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V Nemčiji so zopet izbruhnile napetosti 
med vladnimi pristaši in katoličani. 

Mnogo duhovnikov je dala vlada zapreti 
Berlin, 6. juni ja . — V Nemči-

ji vlada vedno bolj napeto raz-
mer je med vlado in katoličani. 
Včeraj je prišlo v Monakovem 
celo do osebnih spopadov. Nem-
ški diktator Hitler je izdal na 
narod razglas, da ne bo trpel 
verskih prepirov v državi. 

Po vsej Nemčiji so katoličani 
praznovali zadnjo nedeljo kot 
"nedeljo mladine." To priliko so 
hitro porabili vladni pristaši in 
organizirali svojo mladino v pro-
tidemonstracije. Ko so se vršile 
procesije iz katoliških cerkva, so 
j ih napadli vladni in protiverski 
privrženci in v nekaterih kra j ih 
je prišlo celo do boja s pestmi. 

Vlada je dala zapreti enajst du-
hovnikov. 

Kot vzrok propagande proti 
katoličanom v Nemčiji, trdi vla-
da, je nemor/ilnost med katoliča-
ni. Vlada trdi, da je bilo areti-
ranih do 1,000 oseb radi tega 
pregreška. V Nemčiji je 20,000,-
000 katoličanov, torej če so ob-
dolžili en tisoč oseb nemoralno-
sti, je to pač majhen odstotek od 
20 milijonov. A 40,000,000 mili-
jonov protestantov v Nemčiji je 
najbrže nedolžnih kot jagnje. In 
nihče ne sme črhniti besedice o 
diktatorju Hitlerju, o katerem 
se splošno govori, da je perver-
zen. 

V kongresu bo predložen nov predlog za od-
pravo dela otrok, ki bo potolažil nasprotnike 

Washington, D. C. 6. junija. — 
Kiongresman Dudley A. White 
iz Norwalk, O. namerava pred-
ložiti nov amendment k ustavi 
Zed. držav, ki bo odpravil delo 
otrok, če bo sprejet, v tovarnah. 
Vzbornici že leži enak predlog 

od leta 1924, toda je vedno do 
bil toliko ugovorov, da ni bil še 
sprejet . Predlog Whitea pa je 
izboljšan toliko, da bo njijbrže 
pridobil na svojo stran tudi na-
sprotnike tega a m e n d m e n t a. 
Predvsem nasprotujejo sprejet ju 
odprave dela otrok vzgojitelji, ki 
trdijo, da bi s sprejet jem take 
postave dobila vlada popolno 
kontrolo nad vzgojo otrok. 

Whitejev predlog vsebuje dve 
glavni točki in sicer, 1. Kongres 
na j ima pravico, da omeji, regu-
lira in prepove delo v rudnikih, 

kamnolomih, delavnicah, tovar-
nah in raznih izdelovalnicah 
vsem osebam, pod šestnajstim le-
tom starosti. 

2. Ta predlog pa ne zmanjša 
moči raznih držav topogledno, 
razen, da se delovanje državnih 
postav suspendira do potrebe, da 
se more izvrševati od kongresa 
ta zakon, kot sprejet. 

Predloga, ki sedaj leži pred 
kongresom, navaja starost 18 
let, nova predloga pa navaja sta-
rost šestnajst let ter ima vsled 
tega ta predloga priliko premo-
stiti razna nasprotslva proti tej 
postavi. Mnogo je namreč lažjih 
del, ki bi jih lahko opravljali 
mladini med 16. in 18. letom, kar 
je pa zabranjeno po prvi pred-
logi. 

V Warrenu so ljudje raz-
deljeni v dva tabora 

Warren, O., 7. jun i ja . — To 
mestece, ki š teje 43,000 prebi-
valcev, se zdi, da je v seda-
n jem š t r a jku razdeljeno v dva 
tabora. V enem so l j u d j e ta-
kozvanih boljših krogov, ki ne 
g ledajo radi sedanji š t r a j k 
pri jeklarski družbi, na drugi 
s trani so pa delavci in n j ih 
s impat ičar j i pri Republic Steel 
Corp., ki se poteguje jo za svo-
je pravice in bojkot i ra jo vse, 
kar je proti n j im. Malo je 
danes t u k a j l judi, ki bi bili v 
t e j borbi nevtralni, vsak je na 
t e j ali oni strani. 

Lokalni časopis, Warren Tri-
bune Chronicle, ki je hotel ko-
rakat i sredno pot, je videl, da 
ta ni vselej na jbol j ša . Š t r a j -
k a r j i in n j ih s impat ičar j i od-
povedujejo naročnino, ker se 
list ni postavil na nj ih stran. 
Družine boljših krogov, ki so 
proti š t r a jku in družine onih, 
ki delajo k l jub š t ra jku , so pa 
tudi proti listu, ker ni odloč-
no na n j ih strani. 

Sestal se j e komite j trgov-
cev in profesijonistov, ki je 
sklenil, da se zahteva od šeri-
f a Hardmana , da bolj strogo 
nastopi proti š t r a jka r j em. Ta 
je izjavil, da stori vse, kar mo-
re z možmi, ki jih ima na raz-
polago. Ko je pa ta odbor le 
silil vanj , je šerif zagrozil, da 
bo deputiziral ves odbor, nakar 
so ga takoj pustili v miru. Ta 
odbor, ki se imenuje "John Q. 
Public League," je prosil, da 
ostanejo imena članov t a j n a , 
ker se boje š t r a jka r j ev . Unij-
ski organizatorj i so ta odbor 
obdolžili, da deluje direktno v 
roke jeklarski družbi. 

o 

Organizirani delavci so se obrnili na predsed-
nika Roosevelta, da takoj poseže s svojim 
vplivom v situacijo pri jeklarski industrij! 

Italija je deloma sprejela 
španski blokadni načrt 
Rim, 7. juni ja . Laški zuna-

nj i minister Ciano je sprejel da-
nes angleškega poslanika v av-
dijenci te r mu izjavil, da je Ita-
lija sprejela v bistvu vse angle-
ške predloge, da se zavaru je jo 
nevtralne pomorske pa t ru l je v 
španskih vodah. K temu pa jci 
dostavil laški minister to, da 
ima vsaka l ad ja pravico bra-
niti se, če bo napadena . S tem 
je hotel že vnapre j opravičiti, 
laško vlado, če bi se kaka n j e 
l ad je zaplet la v kako strel ja-
n je iz tega ali onega vzroka. 

Ženo prodal za $20 
Nevada City, Cal. —• T u k a j 

so zaprli William Ebaugh, goz-
darskega koren jaka , starega 29 
let in t ežkega 235 funtov, ker 
j e imel cele tri mesece pri sebi 
zapr to Mrs. Ray Delama, kate-
ro je "kupi l " od n jenega moža, 
kot ona trdi, za $20. Ebaugh je 
priznal kupčijo, obenem pa je 
tudi povedal, da je ženici stri 
n e k a j reber, ker jo je preveč 
" iskreno" objel. 

Nemčija ne mara vojne, 
pravi Hitler 

Regensburg, 6. juni ja . — Dik-
tator Hitler je danes govoril pred 
150,000 bavarskimi Nazijci in je 
izjavil, da kljub zadnjim dogod-
kom, v Španiji, Nemčija ne misli 
začeti vojne ni danes ,ni jutr i 
ali kdajkoli potem. To je bil pr-
vi Hitlerjev komentar po zad-
nj ih komplikacijah v Španiji. 
Pristavil pa je, da se Nemčjia 
ne bo pustila žaliti, niti napadati 
in "če kdo misli, da sme metati 
bombe na naše vojne ladje," je 
grozil Hitler, "mu bomo pokaza-
li, da ka j takega ne bomo dopu-
stili." ' 

o 

Važna seja 
Danes zvečer se vrši mesečna 

seja društva Danica št. 11 SDZ, 
Na te j seji bodo članice glasovšr 
li o samostojnem glasilu, zato 
pridite vse! — Predsednica, 

* V New Yorku si je končal 
ž iv l jenje 81-letni W. J . Hender-
son, ki je poznan v Zedinjenih 
državah kot najbol jš i glasbeni 
krit ik. 

Izropana prodajalna žganja 
Včera j z j u t r a j sta prišla 

dva bandita v vladno prodaja l -
no žgan ja na 15590 Broadway 
Ave., zaklenila štiri uslužben-
ce v zadnjo sobo in odnesla v 
gotovini do $2000. Manager 
p roda ja lne je John J . Pekarek. 

Prva obletnica 
V sredo 9. juni ja ob 8. uri 

z ju t ra j se bo brala v cerkvi sv. 
Vida peta sv. maša zadušnica za 
pokojnim Antonom Roje v spo-
min prve obletnice smrti. So-
rodniki in pri jatel j i so prijazno 
vabljeni. 

Pozdrav iz Egipta 
Iz Aleksandri je, Egipt, poši-

lja pozdrave vsem pri jatel jem 
in znancem Mr. Jože Grdina. Kaj 
ga nosi noga po Egiptu, Jože ni 
povedal, ker pravi, da nima časa 
za obširnejše pisanje. 

* T r i osebe so bile ubite včeraj 
v silnem tornadu, ki je divjal v 
McGamey, Texas. 

.Jeklarska družba mora iz-
prazniti tovarno 

Chicago, 111. —r Župan Ed-
ward J. Kelly iz South Chicaga 
je ukazal Republic Steel Corp., 
da t ako j pošlje iz tovarne več 
sto delavcev, ki jih ima na delu, 
čeprav se vrši š t r a jk in sicer iz 
sanitarnih ozirov. Delavci so 
noč in dan v tovarni že od 26. 
maja , ka r je bil proglašen 
š t ra jk po CIO uniji. Družba pa 
pravi, da bo še nada l je obdr-
žala delavce skebe v tovarni, 
ker da ji tega po postavi nihče 
ne more zabraniti , Župan Kelly 
trdi, da kompani ja s tem krši 
mestno zdravstveno in stavbe-
no postavo. 

o 

Štirje možje in pes sami na 
ledeni plošči 

Moskva, 6. junija. —• š t i r j e 
možje in en pes so bili puščeni 
sami na plavajoči ledeni plošči 
v bližini severnega tečaja. Nj ih 
delo je, da bodo študirali za eno 
leto podnebje na tem vrhuncu 
sveta. Postavili so si posebno 
kočo iz kožuhovine in živeža ima-
jo dovolj za eno leto. To znan-
stveno ekspedicijo je osnovala 
ruska vlada, da svet seznani z 
vremenskimi razmerami, ki vla-
dajo vsak čas v teku enega leta 
v "rojstvu vremena," ki je na 
severnem tečaju. 

o 

Najnovejše delavske novice 
Iz zanesljivega vira se po-j 

roča, da namerava uni ja CIO^ 
raztegniti svoje članstvo tudi 
na vladne in državne uslužben-, 
ce, ki imajo takozvane Civil, 
Service službe. Kadar bodo] 
vsi ti uslužbenci v uniji, bodo) 
zahtevali večje plače, k ra j še J 
delovne ure in dal jše počitni-| 
ce. 

Brooklyn Edison Co. nazna-
n j a , da se je sporazumela z j 
A. F. of L. in da bo dala vsem i 
svojim 8,500 uslužbencem 5% 
povišano plačo. 

V Providence, R. I. se je kon-
čal š t r a jk v klavnicah in tc. 
vsled spora med uni jama A. F. 
of L. in CIO. 

V severni Minnesoti je na-
meravala uni ja jeklarskih de-
lavcev pridobiti za unijo 12,000 
rudar jev v železnih rudnikih. 
Toda prehitela jih je neodvis-
na unija , Employees Represen-
tative Association, in naznanja , 
da bo dobila vse delavce na 
svojo stran. V to unijo so sto-
pili delavci v Biwabiku in pri 
Corsica rudniku, v bližini Gil-
berta. 

V Ironwood, Mich, sta dva 
rudnika Republic Steel Corp. 
ustavila delo radi š t r a jka na 
vzhodu. Norman Harris , orga-
nizator za CIO unijo nazna-
n ja , da se je izmed 1,100 ru-
darjev, 800 vpisalo v to unijo. 

V Philadelphij i sedi v tovar-
ni Apex Hosiery Co., 250 de-
lavcev, ki so na sedečem š t r a j -
ku. P o d j e t j e je vložilo proš-
n jo na sodniji, da se te š t r a j -
k a r j e spodi iz tovarne. Sodnik 
William H Kirkpatrick je raz-
sodil, da ni nikjer postave, po 
kateri bi se moglo š t r a j k a r j e 
pregnati iz tovarne, dokler se 
zadrže mirno in ne povzročajo 
nobene škode. Ako bi š t r a jka r -
ji zasedli železnico, je rekel 
sodnik, ali sploh prometna 
sredstva, da bi zadrževali m e d -
narodno trgovino, potem bi bi-
la stvar drugačna. S e d e č i 
š t r a j k a r j i so krivi samo pre-
hoda na t u j o lastnino in nič 
drugega. Take pa ne more 
kaznovati zvezna vlada, am-
pak kvečjem mestna ali držav-
na. Ta razsodba bo na jbrže 
imela še dalekosežen pomen v 
tem najnovejšem orožju orga-
niziranega delavstva. 

-o 

Anglija prepovedala kaza-
ti slike o Edwardovi poroki 

London, 6; junija. — Filmske 
! slike o poroki odstoplega kral ja 
Edvarda in Mrs. Simpson se ne 
bo smelo kazati v angleških gle-

Mestna zbornica nastopila 
proti Republic Co. 

Cleveland, O., 7. junija. Mest-
na zbornica v Clevelandu je si-
noči z vsemi proti enemu glasu 
odredila, da se pošlje županu 
Burtonu zahteva, da nemudoma 
prekliče licenco za zrakoplovno 
polje, ki se nahaja na 16800 St. 
Clair Ave. Tega zrakoplovnega 
polja se poslužuje Republic Steel 
Co., znana jeklarska tovarna, ki 
v Clevelandu kupuje živež in 
druge potrebščine in vse to vozi 
v Warren in Niles, Ohio, k je r je 
š t ra jk pri omenjeni kompaniji, 
toda par sto skebov vztraja na 
delu. Mestna zbornica je trdila, 
da se kempanija nima pravice 
posluževati dotičnega zrakoplo-
vnega pristana, ker ni dobila 
psrmita od mestne vlade, župan 
Burton je izjavil, da bo danes 
z ju t r a j ob 10. uri odredil pre-
iskavo, in če se izkaže, da je res-
nica, kar trdi mestna zbornica, 
da bo nemudoma zaprl zrakoplo-
vni pristan na St. Clair Ave. Oni 
councilman, ki je glasoval za 
skebe, je znani italijanski vodja 
George DeMaioribus. Akcijo za 
prepoved g l e d e zrakoplovnega 
pristana je začel councilman Ve-
hovec, ki je izjavif, da je sramo-
ta za Cleveland, ki je poznan kot 
unijsko mesto, da zaklada skebe 
z živežem. 

o 

Sovjetija namerava nad-
krlliti Zedinjene države 
Moskva 6. juni ja . — Sovjet-

ska republika bo začela s tret j im, 
t&kozviani m "/petletnim načr-
tom." Namen Rusije zdaj je, do-
hiteti in prehiteti Zed. države. 
Vsaj tako pravijo ruski indu-
strijalci. Ta t re t j i petletni načrt 
bo šel v veljavo s 1. januar jem, 
ali takoj potem, ko se konča dru-

200 zastopnikov od 80 jeklar-
skih organizacij v čikaškem 
okrožju je poslalo na predsedni-
ka Roosevelta apel, da poseže v 
nevarno situacijo v sporu jeklar-
skih delavcev in jeklarske indu-
stri je, to je predvsem pri Repu-
blic Steel Corp., Youngstown 
Sheet & Tube Co. ter pri Inland 
Steel Co. 

Voditelji organiziranih delav-
cev so v svojem apelu na pred-
sednika Roosevelta poudarjali, 
da je postala situacija v seda-
njem sporu tako akutna, da zna 
to imeti težke in nevarne posle-
dice, ako se to pravočasno ne 
prepreči. 

V Youngstownu so zaprli dva 
simpatičarja š t ra jkar jev , ki sta 
obdolžena, da sta uničila del pro-
ge pri jeklarski tovarni v Camp-
bell, O. 

Philip M u r r a y , ipredsednik 
unije jeklarskih delavcev je imel 

v Canton, O. shod, katerega se 
je udeležilo nad 5,000 delavcev. 
Poudarjal je, da je š t ra jk je-
klarskih delavcev toliko kot do-
bljen. . 

V Youngstownu so unijski vo-
ditelji pozvali delavce, na j bodo 
na piketni štraži ob šestih zju-
t ra j , ker se sliši, da namerava 
jeklarska tovarna začeti z delom 
in sicer a skebi. 

V Cantonu je prišlo v soboto 
do s t re l janja med delavskimi 
simpatičarji in skebi. šest ske-
bov je hotelo prebresti mal po-
tok, da bi prišli do Republic to-
varne. To so hoteli zabraniti pi-
keti in začelo se je streljati z 
obeh strani. Zadet ni bil nihče. 

Zrakoplovi še vedno dovažajo 
živež iz Clevelanda v Warren in 
Niles. Nekateri ga spuščajo iz 
zrakoplovov v razprostrte mre-
že, nekateri zrakoplovi pa pri-
stanejo na tovarniškem ozemlju. 

gi, ki je zdaj v teku. V uradih, 
tovarnah in načrtnih uradih ti-
sočerih ruskih tovaren so že iz-
delani načrti za bodoče delo v in-
dustriji . Vladni komisarji upa-
jo, da bo ta t r e t j i petletnik bolj 
uspešen, kot sta bila prvi in dru-
gi skupaj. Sovjeti pa že danes 
računajo na sedmi in osmi pet-
letni načrt, ki pa ne bo končan 
do leta 1965. Vlada tudi upa, da 
se bo ruski narod v prihodnjih 
25 letih pomnožil za 125 milijo-
nov duš, tako da bo štel 300 mili-
jonov prebivalstva. 

o 

Okostje najdeno pod 
mostom 

V nedeljo je našel neki deček 
pod Lorain-Central m o s t o m 
okostje starejše ženske, ki je diščih. Tak je bil namigi j a j od 

"zgorej." Te slike so stale ogro-
mno denarja, vendar pa so zelaj 
brez vrednosti. Vlada se boji, da 
bi nastale pri kazanju teh slik 
kake demonstracije v glediščih. 

—o 

Nemški kajzer zbolel 
Iz Prage se poroča, da je 

bivši nemški ka jzer Vil jem ne-
nadno težko obolel. Padel j e 
v popolno nezavest. Bivši ce-
sar je sedaj v 79. letu in se 

[nahaja v pregnanstvu v Door-
nu, Nizozemska. 

bilo že močno razjedeno od žive-
ga apna. Okostje se je nahaja-
lo v vreči in zraven so našli tudi 
kc3 časopisa Plain Dealer j a, ki 
je datiran z 5. jun i ja 1936. Po-
licija misli, da bo tudi to okostje 
žrtev nepoznanega morilca, ki je 
v teku zadnjih t reh let umoril v 
Clevelandu že osem oseb, a je 
v&aka sled za njim ostala dozdaj 
brezuspešna. 

o 

Slovenke graduirale 
V nedeljo so graduirale na 

Notre Dame akademiji, med 
drugimi tudi sledeče naše Slo-
venke: Mary Bandi, Theresa 
Glavich, Louise Golub, Eleanore 
Greguric, Mildred Novak, Eve-
lyn Skoda, Genevieve Jaksic. 
Naše čestitke staršem in nj ih 
hčerkam. 

Pozdravi iz Havane 

Mr. in Mrs. Michael Kolar po-
šiljata pozdrave iz poročnega po-
tovanja v Havani. Pravita, da je 
bila vožnja lepa in da sta videla 
mnogo zanimivega. To je prvič, 
da kaka novoporočenca priznata, 
da sta videla še ka j drugega kot 
sama sebe. 

Prodajalci pijače 
Člani državne komisije za 

prodajo opojne pi jače V državi 
Ohio! so pretekli teden v Cleve-
landu izjavili, da v bodoče go-
sti lničarjem ne bo več mogoče 
kupovati v državnih trgovinah 
žganje na pinte. Gostilničarji 
p roda j a jo tako žgan je navadno 
pijancem, za ka r n imajo dovo-
l jenja . No, če pintov no bodo 
mogli kupiti, bodo kupovali pa 
kvorte, in pijanci bodo še bol j 
- - p i j a n i ! 

Razbit zrakoplov in trupla 
so zdaj našli 

Alpine, Utah, 6. juni ja . — 
Zrakoplov, ki je bil pogrešan s 
svojimi potniki od 12. decembra, 
je bil zdaj najden. V razbitem 
zrakoplovu je bilo pet moških in 
dve ženski. Trupla bodo morali 
izkopati iz snežnih žametov, 25 
do 50 čevljev globoko. Zrakoplov 
se je ponesrečil 25 milj od me-
sta Salt Lake City. Kot se zdaj 
vidi, bi se zrakoplov ne bil pone-
srečil, če bi bil letel le 25 čevljev 
višje, tako je pa zadel v gorski 
greben. Oblasti so postavile 
stražo na k ra ju nesreče in ne pu-
ste nikogar blizu. O tem pogre-
šanem zrakoplovu so krožile naj -
različnejše govorice, med drugim 
tudi, da je vozil bogato pošiljko 
draguljev, kar pa poštne oblasti 
zanikujejo. 

o 

župan Burton lovi kosmo-
politske glasove 

Clevelandski župan Burton je 
imenoval znano Čehinjo, Mrs. 
Marie Ružicka kot članico City 
Plan Conmission. V političnih 
krogih se govori, da je ta Burto-
nova poteza smukanje za glaso-
vi narodnostnih skupin. Sicer 
Mrs. Ruzicka zasluži to imeno-
vanje, ker je zmožna in agilna, 
vendar je bilo imenovanje te če-
hinje kot protiutež delovanja 
Antona Marescha, znanega Če-
ha, ki se je izjavil, da bo z vso 
silo deloval proti ponovni izvoli-
tvi Burtona. 

o 
Spor med demokrati 

Mr. W. B. Gongwer, vodja 
demokratov v Clevelandu, je te 
dni izjavil, da je sedanj i gover-
ner države Ohio, Mr. Martin L. 
Davey, strašno nasproten na-
pram clevelandskim demokra-
tom. Governer Davey je tudi 
demokrat . Toda odkar je do-
gnal, da so ga lansko leto pri 
volitvah zapustili clevelandski 
demokrati , je Mr. Davey uža-
ljen in se skuša nepres tano ma-
ščevati, kar dela governer ja kot 
malenkostnega pol i t ikar ja . Mr. 
Gongwer, vod ja demokratov v 
Clevelandu zadn j ih 25 let, je 
izjavil, da demokratska' stran-
ka v Clevelandu ne bo več mo-
gla podpirat i Mr. Daveya, ako 
bi s lučajno še k d a j kandidiral . 
In Mr. Gongwer je pravilno po-
vedal ! 

Delavci stavijo nove zahte-
ve General Motors družbi 

Detroit, Mich., 7. juni ja . — 
Komitej 17 unijskih zastopni-
kov se je danes sestal k posve-
tovanju, da sestavijo novo po-
godbo med G e n e r a l Motors 
družbo in UOWU. Uni ja bo 
zahtevala pr iznanje za kolek-
tivna p o g a j a n j a kot edini fak-
tor za vseh 135,000 delavcev, 
ki so uslužbeni pri G. M. Po 
sedanj i pogodbi, ki je končala 
š t r a j k prošlo zimo, more ta 
uni ja govoriti samo za svoje 
člane. 

Na konvenciji, katere se j e 
udeležila 517 delegatov iz 28 
ameriških mest, je bil izvoljen 
Homer Martin za načelnika te-
ga komiteja, ki n a j napravi 
načr te za nameravana pogaja-
n j a . Ta konvencija je spre-
jela listo zahtev, ki bodo pred-
ložene v petek G. M. Sedanja 
pogodba poteče 11. avgusta in 
vk l juču je klavzulo, da se 60 
dni, predno pogodba poteče, 
lahko predloži nove zahteve. 

Nova zahteva na General 
Motors bi vsebovala sledeče to-
čke: Sedemuiuii, delovnik, 35 
ur na teden. Minimalna plača 
85c na uro za moške in 75c na 
uro za; ženske. Za nočno delo 
bi se zahtevalo deset odstotkov 
več. Senioritetna pravica za 
vse nove delavce takoj pri na-
stopu in ne šele čez šest mese-
cev, kot je to zda j v veljavi. 

o —..„, _ 
Avstrijski Oto na španski 

fronti 
Nadvojvoda Oto, ki upa nekoč 

zasesti avstri jski prestol, je pri-
šel za nekaj dni na špansko 
f ronto in je bil osebno navzoč, 
kot so nacionalisti napravili iz-
pad na mesto Bilbao. 24. let sta-
ri Oto je opazoval, kako so pa-
dale bombe v mesto. Oto je na 
obisku pri svojem stricu, princu 
Bourbon Parma. Izpad je bil 
pod vodstvom generala Fidel Da-
vila, ki je prevzel vodstvo čet na 
mesto ubitega generala Mola. 

— o 
Važna seja 

Pevsko društvo Jadran obdr-
žava danes zvečer ob osmih va-
žno sejo v SDD na Waterloo Rd. 
Vsi pevci in pevke na j bodo 
navzoči. 

* V južnih kra j ih države New 
Mexico je nastala poplava, ki je 
povzročila tri milijone dolarjev 
škode. 

DOMOVINA 
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BESEDA IZ NARODA 

Gospodarski boj med narodi 
Gospoda r sk i boj v m e d n a r o d n i polit iki je pred vsem 

n a j b o l j važen izmed vseh bojev. Ka j t i ti boji se t ičejo pre-
h r a n e in p r e s k r b e človeka z n a j b o l j n u j n i m i po t r ebšč inami 
za} ž iv l jen je . " B l a g o je vse, pravi ve lekap i ta l i zem," d u h pa 
nič ." In s reds tva s ka te r imi si p r e m o ž e n j e p r idob ivamo in 
si u s t v a r j a m o ž iv l j ensko udobnos t , .so plod kap i ta l i s t i čnega 
n a z i r a n j a . 

Mora ln ih ovir kap i ta l izem za svoje i zkor i ščan je ne pri-
zna noben ih . P o h l e p po bogas tvu in razkošnos t i , oz i roma 
u d o b n e m u ž iv l j en ju , je za je l skoro že v sakega posamezn ika 
in s t em povzročil s t rašni padec n r a v n e g a čuta , ki ga opaža-
m o v d a n a š n j e m d r u ž a b n e m ž iv l j en ju . In še bol j je ta po-
hlep zadel n a r o d e in države, k j e r pohlepni poedinci vodi jo 
usodo d ržave in mil i jonov l judi . V m e d n a r o d n e m ž iv l j en ju 
so kapi ta l i s t ična načela postala skoro ed ino ve l j avna pos tava . 

A k o bi vsak na rod n a zemlj i , k j e r prebiva in k j e r si je 
us tanovi l svojo državo, naše l dovol j h r a n e in imel na raz-
po lago z a d o s t n e vire n a r a v n i h bogastev, da bi si s lehern i 
mogel privoščit i vsa j ko l i čka j u d o b n o ž iv l jen je , bi t a k e po-
gonske sile v m e d n a r o d n i politiki sp loh 'n i česa r ne pomeni le . 

T u d i če bi povsod vladali s i j a jn i k r š čansk i zakoni pra-
vičnost i in l jubezn i do b l ižn jega , ki d a j e j o edini k l j u č za za-
dovol j i tve gmotn ih pot reb , pa ne bi bilo miru , ke r p r ide en 
ali d rug i na rod in po tep ta k r š č a n s k e n a u k e . T o d a svet je 
u s t v a r j e n tako, kot je zap i sano v sve tem pismu, da si bo mo-
rala v potu svojega obraza — ogromna , 95 ods to tkov broje-
ča množica — boriti za obs t anke . 

Živež in n a r a v n a bogas tva so r azde l j ena t ako , da pri-
pada temu n a r o d u n e k a j , česar d rug i n imajo , in na robe . 
I m a m o tudi pr imere , da p reb iva jo po številu močni narodi 
n a ne rodov i tn ih in p razn ih t leh, š tevi lčno slabi narodi pa so 
zasedli boga te p o k r a j i n e , ali da zdravi na rod i in bojevi t i ži-
vi jo na neplodni zemlj i , med tem ko m e h k u ž n i in s labotni 
r a z p o l a g a j o z zeml jo , ki je z bogas tvom prenas ičena . 

In doga ja se tudi , da neka te r i narodi radi svoje zeml je-
p isne lege de la jo n a r a v n o s t n a p o t j e d rug im, več j im in bolj 
po t r ebn im, ki na p r i m e r ne more jo do mor j a , da bi si od t am 
preskrbe l i živež in d r u g e pot rebšč ine . T a k o smo postali 
d r u g od d r u g e g a odvisni , d rug na d r u g e g a , n a v e z a n i , da si 
m e d s e b o j n o i z m e n j a v a m o blago, ki ga p o t r e b u j e m o za svoj 
obs to j . In to na logo je prevzela m e d n a r o d n a pol i t ika . 

G lavne č loveške po t rebšč ine v d a n a š n j e m gospodars tvu 
so živež in s reds tva , da si živež n a k u p i m o , te r š tevi lne suro-
vine, ki so l j udem po t rebne , da živež p revaža iz k ra j ev , k j e r 
je, v k ra j e , k j e r ga ni, da se oblači in si svoja bivališča po 
č loveško u d o b n o opremi . 

Med pog lav i tne vrs te živeža š t e j e m o : žito, meso, kavo, 
čaj , s ladkor , riž in k rompi r . Med d rug imi po t rebšč inami pa 
imamo v prvi vrst i p remog , olje, pe t ro l je , že lezne rude, kav-
čuk , volna in bombaž , baker , zlato, železo, itd. 

Okol i teh na š t e t i h surovin se danes suče vsa medna -
rodna pol i t ika . Borb i za n j ihovo posest ve l j a jo d a n e s sko-
r a j vsi m e d n a r o d n i spori , n j e j so posvečene sko ro vse kon -
f e r e n c e d r ž a v n i k o v in k o n č n o tudi vse vojne , ki se vrš i jo 
ali ki se bodo v k r a t k e m vršile. Morda se na to osnovno bor-
bo obeša jo še d r u g o sile, k a k o r ve rske ali na rodnos tne , toda 
te so posta le pod bičem kapi ta l i s t ičnega d u h a p o s t r a n s k e g a 
p o m e n a . 

P r e m o g je d a n e s ena izmed poglav i tn ih sil za pogon 
s t ro jev , pa rn ikov , že leznic in enako . P r e m o g žene tovarne , 
že leznice in ladje . Če bi z m a n j k a l o p remoga , česar se svet 
r e sno boji, bi se us tavi la do malega vsa indus t r i j a v t o v a r n a h 
in rudn ik ih , že jeznice in parn ik i bi p reneha l i poslovati . 

Narod i sveta porab i jo d a n e s za svoj obs to j in nap redek 
n e k a k o dve mil i jardi ton p remoga na leto. Toda p remoga 
ni v vsaki državi dovolj . N a j v e č ga imamo v Amer ik i , v An-
gliji, Nemči j i , F ranc i j i in Belgi j i . D r u g o d ga sploh, kako r 
n. pr . v Italiji , ali ga je pa premalo , k a k o r n. pr . v Jugos l a -
viji, ko ga m o r a j o kupova t i d r u g o d . 

Države , ki p r o d a j a j o p r e m o g d rug im državam, se pobri-
gajo , da dobi jo d r u g e ugodnos t i od dot ičnih držav. In ako 
ugodnos t i niso dovol jene , n a s t a n e spor, t e k m o v a n j e , nespo-
r azum, visoka car ina , sovraš tvo in k o n č n o — vo jna . 

* -<f 

Kaj pravile! 
« • • » • — • — — . . . . — . . . — . « h 

Ka j je najboljše napraviti, kadar najdete las v juhi? Naj -
boljše menda bo, če las vrnete pravemu lastniku, in stvar je v redu. 

» » * 

V Dubrovniku so zaprli avstrijskega državljana, Ju r i j a 
FVeudcnberga, radi sleparij. Temu se življenje v zaporih ni nič 
k a j dopadlo, pa je sklenil, da gre po bližnjici na drugi svet. Naj-
pre j je pogoltnil pest žebljev. Ker mu ta porcija ni dosti zalegla, 
je pojedel še nekaj usnja od svojih čevljev. Po tem banketu bi si 
bil pa res skoro pr ikra jša l zaporno kazen in se preselil v boljše 
življenje, da ga niso jugoslovanske oblasti položile na operacijsko 
mizo. da ga ohranijo paragrafom. Kako se nekaterim mudi na 
oni svet! 

* * * 

V Clevelandu krožijo Sweeneyeve peticije za župansko kan-
didaturo. Mr. Sweeney trdi, da on prav nič ne ve o tem. Bunk! 

Uspeh pridnega učenja 
Cleveland, O. — Prosim ce-

njeno uredništvo za malo pro-
stora. Danes hočem napisati in 
pohvaliti moje sinove in hčerko, 
da bo nj im v ponos in drugim v 
spodbudo do učenja . Z d a j je 
moj na jmla j š i dokončal šole. 
Vsi so hodili v šolo sv. Vida, po-
tem v Cathedral Latin šolo in 
za tem v John Carroll. Ko so to 
dokončali, so šli na razne druge 
šole. F rank je graduiral odvet-
niško šolo na Western Reserve 
univerzi, Vincent je izdelal zo-
bozdravniško šolo na istem za-
vodu, Carl pa je dokončal 
zdravniške vede na St. Louis 
univerzi. Hčerka Stanislava je 
pa izdelala Cleveland School of 
Education. 

Vsi so se dobro učili in so spo-
štovani v svojih poklicih in po-
nosni smo starši nan je , da so se 
povzpeli do tako velike izo-
brazbe, da bodo lahko v ponos 
slovenskemu narodu. 

Dragi ro j ak i ! Ne mislite, da 
je to tako lahko. O ne,! Dvajset 
let hoditi v šolo in poslušat tiste 
sitne profesorje , ki niso nikdar 
zadovoljni in učiti se, niso mač-
kine solze. Velikokrat so pre-
sedeli pri knj igi po vso noč. O, 
to ni t ako lahko. Ko bi l j u d j e 
vedeli, koliko t ruda to da, bi 
učenost bolj spoštovali. Zato se 
pa naj inim otrokom zahvaliva 
jaz in moja žena, za ves n j ih 
t rud in jim želiva, da bi bili v 
korist človeštvu in v ponos slo-
venskemu narodu. 

Zapisati moram tudi, kako 
velike in moderne šole imajo 
katoličani v St. Louisu. Dokler 
tega človek ne vidi, ne more 
verjet i , da imajo katoličani-.v 
Ameriki tako velike zavode. Te 
sem jaz vjdel, ko je moj sin 
Carl, najmlajš i , graduiral na 
t e j šoli za zdravniško vedo. Na 
tem zavodu učijo vse vede : za 
duhovnike, za zdravnike, za 
odvetnike, za učitelje, bolničar-
ke in tako dal je . 

N a j tudi povem, kako veli-
častno je bilo večer pred gradu-
i ran jem. Vsi so prikorakal i v 
cerkev, da dobijo božji blago-
slov, predno gredo na svoj te-
žavni poklic v živl jenje. Bilo 
j ih je okrog šest sto in oblečeni 
so bili v posebne uniforme. Sam 
škof je bil prišel, da jim je go-
voril in poudar ja l , kako nevar-
ni so današnj i časi in kako lju-
d je radi ver jamejo hujskačem. 
En par hujskače v napravi celo 
revolucijo in hočejo biti vodite-
lji naroda, čeprav sami niso na-
pravili še nič koristnega za na-
rod, pa jim ta vseeno ver jame. 

Škof je zaključil svoj govor z 
besedami: "Pojdi te med svet 
in pokažite povsod in ob vsaki 
priliki svojo katoliško izobraz-
bo!" Potem je bil blagoslov in 
nazadn j e zahvalna pesem. Za-
grmelo je iz šest sto grl, da se je 
cerkev tresla in da je daleč na-
okrog odmevalo. Res, veličasten 
je bil ta večer. 

Drugi dan pa je bilo gradu-
i ranje . 

Pa ne smete misliti, da pose-
čajo to šolo samo katoličani. O 
ne, šola je za vse, celo židje so 
in taki, ki nimajo nobene vere. 
In vendar je vsa izobrazba v 
pravem katoliškem duhu. To 
šolo vodijo jezuiti. 

Tako so z d a j vsi t r i je moji 
sinovi v svojih poklicih. F r a n k 
je odvetnik, Vincenc zobozdrav-
nik in Carl zdravnik. Hčerka 
Stanislava pa poučuje glasbo, 
predvsem klavir. Te svoje stro-
ke se ' je izučila na več glasbenih 
šolah ter je priznana kot izvrst-
na učiteljica za klavir. 

V nedeljo pa na piknik! 
Cleveland (Collinwood), O. 

— Kam pa v nedeljo 13. juni-
j a ? Nikamor drugam kot na 
Močilnikarjeve fa rme . K a j pa 
bo t am? K a j ne veste, da bo 
piknik društva Collinwoodske 
Slovenke št. 22 SDZ? Kakor 
vsako društvo, tako si tudi to 
pomaga do boljšega obstoja. 
Sa j veste, da so stroški pri dru-
štvu nap re j in napre j . Da pa 
ne bo naša b l aga jna prazna in 
da bomo vse enako prizadete, 
smo na zadn j i seji sklenile, da 
mora vsaka članica vzeti za 25 
centov pivskih tiketov, ki se na 
pikniku lahko porabi jo kot go-
tov denar . 

Drage mi sestre! Le pridite 
na piknik, da se vsaj malo spo-
znamo med seboj, ker na sejo 
vas i tak ni. Društvo šteje čez 
200 članic, pa jih pride na sejo 
od 10 do 15. K a j je vzrok, da 
ne pridete na sejo, ne vein. In 
vendar so naše seje vedno krat-
ke in zanimive. Po seji imamo 
pa vedno kako presenečenje za 
vas. Le pridite pogledat . 

Vabimo pa na ta piknik tudi 
naša sosedna društva in ostalo 
občinstvo, da se našega piknika 
udeleži, ka j t i praznovali bomo 
tudi godovanje naših Tončk in 
pa tudi Tonetov. Za dobro po-
strežbo bodo skrbele članice 
društva, za ples pa bo igrala na-
ša dobro poznana godba Fran-
ka Jankoviča. Pridi te in poza-
bavaj te se par ur v senci koša-
tih dreves. Pozdravl jeni in na 
svidenje v nedeljo na pikniku. 

Rose Planinšek, preds. 

Izlet k Geauga jezeru 
•i 

Cleveland, O. — Fisher Body 
Local 45, International Union 
of LJnited Automobile Workers 
of America, priredi četrti letni 
izlet v soboto 26. juni ja v parku 
pri Geauga jezeru. Ta park je 
poznan, da ima lep plesni pro-
stor in fin orkester. Dal je je 
velik prostor za žogometno 
igro, lep prostor za kopanje in 
velik prostor za razne tekme. 

Na pikniku bo več zanimivih 
stvari, kot kopanje , ples za-
stonj, tekma za otroke in odra-
sle, prosta vožnja v parku za 
otroke, žogometna igra (base-
bal l) , izbi ranje naj lepšega de-
kleta (bathing beauty contest) 
itd. Vsa vožnja v parku bo zni-
žana za 50%. Prosta mehka pi-
jača in kava, pivo se bo proda-
jalo po 5 centov kozarec. Bo 
tudi več nagrad in sicer prva 
nov Chevrolet avto, druga Fri-
gidaire ledenica, ka tero je da-
roval Je r ry Ante l j in mnogo 
drugih manjših nagrad . Dohi-
tel ji morajo biti navzoči, razen 
za avto. 

Pridite vsi in pripelj i te svoje 
družine s seboj. Bo mnogo za-
bave za otroke in odrasle. Bus 
t ranspor tac i ja za t j e in n a z a j 

! je za odrasle 50c, za otroke 
! 25c. Kdor se želi pel jat i z bu-
j som, n a j se zglasi na uradu or-
j ganizacije, da bodo vedeli koli-
| ko busov naročiti. 
| Zbi ran je za odhod bo na 
Fisher Body prostoru za parlca-
nje! Kdor ima svoj avtomobil, 
n a j pride na ta prostor, da bo 
parada tem večja. Pozdrav in 
na veselo svidenje na pikniku. 

Anna Urbas. 
o 

40-letnica strašne nesreče 

Pozdrav vsem pr i ja te l jem in 
znancem. 

Frank Opaškar . 

V ma ju je minilo 40 let, ko 
je v Parizu zgorel veliki do-
brodelni bazar, ki so ga prire-
dili francoski plemenitaši in 
plemkinje za trpeče invalide. 
V plamenih je, t ak ra t zgorelo 
124 ljudi, po večini žensk na j -
višje francoske aristokracije. 

Dan 4. ma jn ika je bil lep 
solnčen dan, ko je vse vrelo 
ven, zlasti pa v dobrodelni ba-

zar, k j e r so žene in hčere n a j -
višjih plemiških krogov Fran-
cije p roda ja le razne predmete 
v korist francoskim revežem in 
invalidom. Za pomoč pri po-
sameznih paviljonih so j im bi-
le redovnice, ki so pomagale 
francoskim plemkinjam ureje-
vati predmete v proda jn ih pa-
viljonih. Pred bazar je drvelo 
vse polno kočij, v katerih so 
se vozili bogataši, da bi v b 
za r ju zapravili neka j svojega 
denar ja , kar bi prišlo v korist 
siromakom. 

Bilo je ob pol petih popol-
dne. Takra t je bilo v bazar ju 
n a j m a n j 1500 ljudi. Vse se je 
gnetlo in se zabavajo. Naen-
kra t nekdo zakriči: "Gori!" Že 
v istem hipu je zadonel močan 
pok. Preden so se prestrašeni 
l j u d j e zavedli, k a j se godi, je 
bil ves paviljon že v plamenih. 
Zagorela je f i lmska apa ra tu ra 
s filmskimi trakovi vred. Vsa 
naprava je bila shran jena v 
prostoru, ki je bil od drugega 
prostora ločen le po svilenih 
zastorih. Ni čuda, če je ogenj 
takoj objel svilene zastore, dra-
gocene preproge in da je v ne-
ka j minutah gorelo poslopje, 
ki pa je bilo zgrajeno iz smre-
kovega lesa. 

Nasta la je s t r a š n a groza. 
Vse je hitelo, da bi se rešilo. 
Toda na razpolago sta bila sa-
mo dva m a j h n a izhoda. Tisti, 
ki so bili blizu izhodov, so se-
veda kmalu mogli na prosto. 
Drugače pa se je godilo z oni-
mi, ki so bili globoko notri v 
prostoru. Ti siromaki niso mo-
gli dovolj naglo na zrak, ker 
so jih ovirali šotori in paviljo-
ni. Grozna gneča je bila okoli 
izhodov. Mnogo žensk in ot-
rok je bilo pohojenih in zmeč-
kanih. Marsikaka elegantna 
dama je pridrvela iz bazar ja 
ter se zgrudila na cesti, vsa 
raztrgana, z ožganimi lasmi in 
polomljenimi rokami. Takra t 
so ženske nosile drugačno ob-
leko kakor dandanek Takra t 
je bilo vse v gubah in trakovih, 
tako da je ogenj lahko naglo 
zgrabil svojo žrtev. 

Iz nctranjOvSti pa so se slišali 
strašni kriki groze in oglušu-
joče r joven je nesrečnikov, ka-
tere j e že lizal ognjeni zubelj. 
Ko so prihitele požarne hram-
be, je bil ves bazar samo eno 
veliko ognjeno morje , pred ka-
terim je stala velikanska mno-
žica l judi, ki pa nikomur v 
bazar ju ni mogla več pomagati . 

Kakor že povedano, je vsa 
zgradba bila narejena iz smre-
kovega lesa ter po vrhu še na-
mazana s črno smolo, kar je 
gorljivost le še povečalo. Le 
čudno, zakaj popre j nihče ni 
mislil na kako požarno nevar-
nost! Marsikaka žrtev bi bila 
manjša , ko bi bili napravili 
več zasilnih izhodov. Pa tudi 
nobene požarne straže ni bilo 
na licu mesta. Zato ni čudno, 
da je vse poslopje kmalu dc 
tal zgorelo. Vsa- nesreča je 
t r a j a l a dobro uro. Ko se je 
solnce nagibalo v zaton je bilo 
ognja že konec. 

Nekateri pa, ki soi ostali sre-
di ognjenega mor j a in niso 
mogli na prosto, so se vendarle 
rešili. Vzgled je dal prisebni 
francoski general Munier. Ta 
mož je takoj , ko je opazil 
strašno nesrečo, planil k bliž-
njemu bazenu, k j e r je bilo pol-
no vode. Ta bazen je stal sre-
di veseličnega prostora. Gene-
ralu je že gorela obleka na ži-
votu, ko je zagledal vodo in 
se vrgel vanjo. Njegovemu vz-
gledu je potem sledilo še mno-
go drugih, dokler ni bila voda 
polna nesrečnih l judi, ki j im 
je gorela obleka na životu. Ta-
ko je bilo mnogo l judi rešenih. 
Vendar je nekatere izmed teh 
ubilo t ramovje, ki je goreče 
padalo na nje . Nekateri so se 
rešili s tem, da so naglo raz-
bili stekla na oknih in poska-
kali na prosto. 

Ko so ponoči začeli ob svitu 
bakelj pospravl ja t i pogorišče 
ter iskati t rup la zgorelih žr-
tev, so se dogajali ' pretresujoči 
prizori. Največ t rupel sploh 
niso mogli spoznati. Nekatere 

so spoznali po obeskih, ki so 
j ih nosili na vratu, če kovinasti 
deli seveda niso bili zaradi vro-
čine raztopljeni . Nekatera t ru-
pla so bila tako zogljenela. 
da so takoj razpadla v prah, 
kakor hitro so j ih začeli pre-
našati. Nekaterim je docela 
zgorel zgornj i del t rup la , med-
tem ko je spodnj i život ostal 
nepoškodovan ter nekaterim ni-
ti obleka na spodnjem životu 
ni bila ožgana. Mrliče so sprav-
l jal i v dvorano industr i jske pa-
lače, kamor so svojci hodili 
iskat pogrešane sorodnike. 

Med nesrečnimi žrtvami po-
žara je bila tudi vojvodinja 
Zofi ja Alenconska, sestra te-
dan je avstr i jske cesarice Eli-
zabete. Njeno t ruplo, ki mu 
je man jka l a ena noga in ena 
roka, so izvlekli izpod razva-
lin ter ga spoznali po zobni 
plombi ter po prs tanu, ki ga 
je imela na roki in v katerim 
je bilo vrezano njeno ime: Voj-
vodinja Alenconska, princezi-
n j a bavarska. Med mrliči so 
našli tudi na pol sežgano žen-
sko truplo, katero pa je imelo 
roke do kosti sežgane. Roki 
sta krčevito stiskali kovinasti 
križ. To je bila prednica ne-
kega samostana, ki je bila na-
prošena, da je pomagala da-
mam pri njihovem človekoljub-
nem delu v bazar ju . 

Preiskava je dognala, da je 
le lahkomiselna površnost po-
vzročila strašno nesrečo, kate-
ra je t e r j a l a živl jenje 124 lju-
di, medtem ko število hudo ali 
m a n j ran jenih ni všteto. Eks-
plodirala je steklenica s kisi-
kom v kabini za kinematograf 
Steklenica je bila že popre j 
nekaj pokvarjena, vendar se 
nihče ni brigal, da bi pokvar-
jene steklenice ne vlačil v tak 
nezavarovan prostor. 

Od tistega časa so se povsod 
v Evropi varnostni ukrepi zo-
per požar znatno pomnožili. 

o 
Otroka vrgla v Dravo 

šla je do prepr ičanja , da v teh 
razmerah ne bo mogla preživ-
ljati svojega otroka. Ponoči se 
je podala na dravsko brv in od 
tam vrgla svoje teden dni staro 
dete v reko. O tem de j an ju ob-
toženka ni nikomur nič pove-
dala. Obiskala je sicer Gutma-
her ja , temu je pa povedala, da 
je otroka pustila v porodišnici. 

Gutmaher je pozneje v po-
rodišnici povpraševal po otro-
ku, pa so mu dejali , da so ma-
ter z zdravim otrokom vred od-
pustili iz bolnišnice. Pozneje je 
Lebanova zat r jevala , da ima 
otroka doma. Ko pa jo je Gut-
maher tudi seda j ujel na laži, 
mu je priznala, da je otroka 
vrgla v Dravo. Takoj jo je pri-
javil orožnikom in tako je pri-
šlo vse na dan. 

Pri zadnj i razpravi se je ob-
toženka zagovar ja la , da ni ho-
tela otroka z brvi vreči v Dravo, 
temveč je hotela na levem bre-
gu Drave pri Pristanu v Dravo 
z namenom, da utopi sebe in 
otroka. Ko je bila do pasu v vo-
di, ji je otrok padel z naroč ja 
ter ga je tok odnesel, predno se 
je zavedla, k a j se je zgodilo. 
Njo samo je to tako prevzelo, 
da je pobegnila iz vode. Nada-
lje je obtoženka izpovedala, da 
je z n jo vred iste noči enako de-
j a n j e storila še neka druga ne-
znana ženska. Radi te posled-
n je izpovedi je bila r azp rava 
t ak ra t preložena, da se ugotovi, 
koliko je n jena izpoved resnič-
na in da se eventuelno n a j d e 
ona ženska. 

o 

Nedavno se je pred velikim 
senatom mariborskega okrož-
nega sodišča zagovar ja la 311et-
na Katariria Leban iz Zabč na 
Tolminskem doma, ker je 10. 
ju l i ja lanskega leta vrgla svoje 
novorojeno dete živo z dravske 
brvi v Dravo. Radi tega zločina 
se je že 26. f e b r u a r j a t. 1. zago-
var ja la pred istim sodiščem, pa 
je bila razprava preložena, ker 
je obtoženka izpovedala, da je 
enako de jan je v istem času sto-
rila še neka druga ženska. 

Obtoženka je prišla s Tol-
minskega v Maribor pred osmi-
mi leti. Duševno in telesno je 
nekoliko zaostala, preživljala 
pa se je kot slabo plačana služ-
kinja pri m a n j imovitih druži-
nah. Meseca marca leta 1935 
je nastopila službo pri Francu 
Gutmaher ju na Teznu. Dogo-
vorjene mezde ni dobivala red-
no, spati pa je morala kar na 
tleh na vrečah. Ker se je radi 
prenočevanja na tleh pritože-
vala, ji je gospodar odvrnil, da 
ji postelje ne more dati in da 
n a j gre spat kar v posteljo k 
njegovemu bratu Ivanu Gutma-
her ju , ki je t ak ra t pri n jem sta-
noval. Obtoženka se je spočet-
ka temu zoperstavljala, ko pa 
je pritisnil mraz, je pač hodila 
spat v posteljo k tu jemu mo-
škemu. Dne 3. jul i ja je prišla 
v mariborski porodišnici na svet 
n jena nezakonska hčerka, ki so 
jo ob kumovanju neke postrež-
nice krstili za Katarino. Mati in 
otrok sta bila zdrava in sta mo-
rala 10. ju l i ja zapustiti bolniš-
nico. 

Obtoženka je seda j premiš-
ljevala, kako bo preživl jala se-
be in otroka, za ka terega ni 
imela drugega kakor 5 plenic, 
katere so ji dali v porodišnici. 
K otrokovemu očetu se ni upa-
la, ker ji je Gutmaher že pred 
porodom rekel, da mu otroka 
ne sme prinesti, dokler ne dobi 
službe, katere t ak ra t ni imel. 
Takoj po odhodu iz bolnišnice 
je tavala po mestu'. Po glavi so 
se ji podile obupne misli in pri-

Član vrhovnega sodišča 
Zed. držav ,Willis, Van De- .i 
vanter, je resigniral iz svo-
jega urada. Star je 78 let. 
Dobival bo letno $20,000 t 
pokojnine. 

te verjamete alf pa ne 

Delavec, ki je bil zaposlen 
pri W P A delih, je bil pr ipel jan 
pred sodnika, ker je svojega 
formana česnil po nosu. Sodnik 
ga vp raša : 

" Z a k a j ste udarili bossa?" 
" J az bi bil rad nehal delati 

ob treh, on je pa zahteval, da 
delam do pol št ir ih." 

" Z a k a j ste pa hoteli nehati 
ob t r e h ? " 

"Ker bi bil rad šel v mesto, 
da bi dobil svoj mesečni done-
sek od relifa. Tam ob štirih že 
zapre jo u rad . " 

"Tore j dobivate plačo od vla-
de, ko delate pri W P A in poleg 
tega dobivate pa še relif ? " 

"Seveda!" r 

"Imate k a j d ruž ine?" 
"Enega sina, ki je star tride-

set let ." 
" K a j pa d e l a ? " 
"Pre i skuje rel ifne slučaje, da 

poroča, kdo je potreben za re-
lif in kdo ne." 

A 
A 

Uglednja l jub l janska dama 
reče svoji s lužkinj i : 

"Micika, j az bi bila rada da-
nes nekoliko sama; spodite ti-
stole muho iz sobe." 

A 
Profesor v šoli: "Kako se 

pravi ' l jubit i ' v pr ihodnjem ča-
s u ? " 

D i j a k : "Krs t i t i !" 
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"čisto prav." 
"Nisi j e z e n ? " 
"Ne! še hvaležen sem mu." 
"Ne razumem te. Z a k a j ? " 
"Ker bi nam bili kawwasi le 

za nadlego in napot je . In zadr-
ževali bi nas bili. Slabi jezdeci 
so." 

"Čemu pa si torej vobče vzel 
kawwase s seboj? Saj si že v 
Odrinu vedel, da so slabi jez-
deci!" 

"Za zabavo, Halef! In pa ker 
bi nam bila četa kawwasov vse-
kakor dobrodošla. Nisem ver-
jel, da so res taki slabi jezdeci, 
ti sultanovi domobranci. In 
kawwas baši je znal le pove-
ljevati, ubogati pa ne. Nič ne 
de, če so se porazgubil i! Se nam 
ne bo t reba jeziti z nj imi ." 

"Dobro, jako dobro! Težko 
breme si mi odvzel! Bal sem se 
te,!" 

" B a l — ? " 
"Da boš hud—." 
" J a z — ? Me tako malo po-

znaš—? Že mesece sem mi zve-
sto služiš, večkrat si mi že živ-
l j en je rešil, tudi danes bi bil 
brez tebe na jb r ž izgubljen. 
Moj p r i j a te l j in zaščitnik si, pa 
se me boj iš—? Ne govori tako 
nespametno!" 

"O, še mnogo bolj nespamet 
no je bilo, da mi je kawwas 
ušel!" 

"Ušel ti je? Tore j si premalo 
pazil na n j e g a ? " 

"Ža l—! Pa n a j bi že bil ušel. 
A m p a k — . " 

" A h a — ! Ušel je pa vzel s 
seboj tudi kon ja z vrečami in 
zavoji, ki nam jih je poslal Hu-
lam, k a j n e ? " 

" D a ! Živila in mnoge druge 
lepe reči, ki bi jih bila na potu 
rabi la . To me jez i !" 

"Nisi opazil, da ga ni več? 
Z a k a j pa nisi za nj im j ezd i l ? " 

Skora j užal jen me je pogle-
dal. 

"Da nisem jezdil za njim, mi-
sliš—? Seveda sem jezdil za 
njim, daleč, daleč naza j . Toda 
bila je noč, njegove sledi nismo 
videli pa nismo videli, kam se 
je obrnil ." 

"Ste jezdili ka r na slepo za 
njim, k a j ? škoda časa, ki ste 
ga zamudili,!" 

"Žal ! Skora j do Gerena smo 
jezdili . Lahko si misliš, koliko 
časa smo zamudil i! že davno 
bi te bili došli. Klel sem in za-
bavl ja l , da sta Allah in prerok 
m a j a l a z glavo, ka j t i navadno 
sem dober in pobožen človek. 
Sinoči pa sem bil tako jezen in 
r azs r j en , da bi bil tisoč or jakov 
potolkel, če bi mi bil kateri pri-
šel pod roke." 

"Potolaži se! Na važnejše 
reči moramo misliti!" 

"Potolažil bi se n a j — ? O 
effendi, ne poznam te več, ne 
r azumem te ! " 

"Sa j ti pravim, da ni škoda 
kawwasov!" 

"Nj ih že ne, ampak—. Ali 
veš, k a j je bilo v tistih vrečah 
in zavo j ih?" 

"Nisem pogledal. Na jb rž ži-
vila." 

" J a z pa sem pogledal—." 
' "T i—? Radovednost ti ni da-
la miru,!" 

"Radovednost—? Vsikdar je 
dobro, če človek ve, k a j nosi s 
seboj v takih povezanih vrečah 
in zavojih. In zato sem pogle-
dal v nje . In veš, k a j sem na-
šel? Imeniten kolač, tako velik 
in debel, kakor mlinski kamen 
in poln pečenih mandel jnov in 
rozin. Le škoda, da je bil že 
ves zmečkan. In dva dragocena 
šala sem našel, vsekakor za na-
ju. Potem svilene robce za na 
glavo. Kako lepo bi tak robec 
pristal na primer moji Hanni! 
Pa ga ne bo dobi la—! Izgublje-
ni so, tisti lepi robci—! O sve-
t i l jka l jubezni—! O sonce upa-
n j a — ! O cvetlica vseh žen in 
dek l e t—!" 

Hannc je namreč bila Hale-

fova žena. Že dolge mesece je 
bil ločen od nje , svileni robci pa 
so mu nenadoma vzbudili spo-
min na njo in dal je duška svoji 
l jubezni v bujnih pesniških be-
sedah arabskega jezika. 

Tolažil sem ga. 
"Ne toži, Halef,!, Da nama je 

kawwas odnesel kolač z man-
deljni in rozinami, šal in svilene 
robce, to je pač na j in kismet, 
tako je bilo zapisano v knjigi 
ž iv l jen ja ! Kolač s pečenimi 
mandel jni in rozinami bova si-
cer težko k j e spet dobila v dar, 
svilene robce pa na jdeva pri 
vsakem večjem trgovcu, če p re j 
ne, vsaj v Skadru. Pomiri se! 
Skrbel bom, da se ne boš praz-
nih rok vrnil k cvetlici vseh žen 
in dekle t !" 

"Allah n a j ti nakloni priliko, 
da boš res našel še k je med po-
tom svilene robce za mojo 
Hanno!" 

Ampak eno me pri vsem tem 
le veseli!" 

" K a j p a ? " 
"Da, sem vsa j mošnjiček re-

šil." 
"Kak mošnj iček?" 
"Ko sem odpiral zavoj, sem 

našel med drugimi rečmi vre-
čico iz mačje kože. Zaverazana 
je bila in zapečatena, pa težka 
je bila, zelo težka in srebrno je 
žvenketalo, ko sem jo stresel. 
Pi-epričan sem, da je denar v 
vrečici. In upam, da se ne va-
ram." 

"Tako—? In tisto vrečico si 
reš i l?" 

" D a ! Tule v žepu jo imam. 
Listek je pr i t r jen na n jen in na 
listku je zapisano: Dostima 
hadži Kara ben Nemsi effendi. 
Mošnjiček je tore j tebi name-
njen. Vzemi ga,!" 

Segel je vi žep in mi dal lepo 
izdelan, precej re jen mošnji-
ček. 

Tehtal sem ga na roki. Res1 

je bil denar v njem. Dostima je 
turški in pomeni "Mojemu pri-
ja te l ju . " Ali mi je dobri Hu-
lam res naklonil darilo v de-
n a r j u ? Denar za na pot? Hm! 

Vtaknil sem ga v žep. 
"O priliki ga odpreva," sem 

dejal . "Vsekakor si zelo pa-
metno storil, da, si vsaj mošnji-
ček rešil!" 

" Z a k a j pa bi koj ne pogle-
dala, k a j je v n j e m ? " 

"Ne utegneva. Važnejše reči 
se morava pomeniti, preden do-
speva do beračeve, ba j te . 

"Povej , kako je bilo mogoče, 
da ti je kawwas ušel!" 

"Tema je bila, kakor sem že 
povedal. Obstali smo pri neki 
hiši, vodnjak je bil pred njo, 
konje smo mislili napojit i 
Kawwas je šel k vodnjaku vo-
do za jemat , jaz pa sem stopil v 
hišo, da poprašam za pot. Tudi 
Očko in Omar sta prišla za me-
noj. In ko smo spet stopili iz 
hiše, ni bilo kawwasa nikjer 
več. Popihal jo je z našim to-
vorom vred." 

"Ali niste čuli topota kop i t ?" 
"Ne. Vkl jub temu smo ne-

mudoma pohiteli za nj im." 
Nasmejal sem se. 
"O, za nj im pač niste pohi-

te l i—!" 
"Ne—? V skoku smo jezdili 

n a z a j po poti, odkoder smo pri-
šli. Pa nismo ga več videli, iz-
ginil je ." 

"Po poti naza j , odkoder ste 
prišli—? Si videl, da je jezdil 
n a z a j ? K a j pa če je ubral dru-
go p o t ? " 

" A h — ! Mogoče! Slepar! 
Hinavec!" 

"Morebiti vobče ni odjez-
di l !" 

"Če pa g a n i bilo n i k j e r ! " 
(Dalje prihodnjič.) 

Tigrova kletka na morju 

Bili smo na obrežnem mestu 
Kadipura blizu Kalkute. J az 
sem se ravno vračal iz Indije in 
bil zalo zadovoljen radi svojih 
kupčij . Bil sem prekupčevalec 
eksotičnih živali: Zbral sem le-
po množino redkih ptičev, in 
sem jih n e k a j sam ujel s svoji-
mi pomagači, druge pa sem po-
kupil od raznih trgovcev. 

Moj parnik, pod vodstvom 
kape tana Hugoja Manleya, j( 
hotel že odriniti, ko pridejo ne-
kateri domačini in prinesejo ve-
liko kletko s t igrom. Ponudi 
so mi ga v prodajo. Bila je 
krasna žival: t ako j sem se po-
godil in, ker niso mogli dobiti 
primernega prostora, so polo-
žili kletko kar blizu jambora 
in jo privezali k temu. 

Bili smo 50 milj oddaljeni od 
izvira r eke : to re j v polnem 
Bengalskem zalivu, ko naen-
krat vstane močan veter. Ni bil 
tifon in ne k a j podobnega; bile 
je strašno neurje , strašen vihar 
ki je tako razburkal morje , da 
se je naš parnik premetaval kot 
orehova lupina. Pri vsakem gi 
banju je parnik za jemal cele 
tonelate vode. Veliki valovi sr 
se kotalili na pod: so za jemal 
kletko mojega tigra in med bu 
čanjem vihar ja sem slišal straš-
no, obupno tu l jenje zveri. 

čim bolj smo se oddaljevali 
tem bolj viharno je postajalo 
Zaprli smo vse vhode in izhode 
zamašili vse odprtine, odstra 
nili vse z raznih mostov. Za 
lostno sem opazil, kako je vodr 
odnesla prednj i most. Voda j ' 
potem za je la ves zgornji pod ii 
obrnila vso svojo moč prot 
kletki s tigrom. — Prepr ičar 
sem bil, da bo kletka kl jubova 
la vsem napadom valov, ker j< 
bila sestavljena iz močnih dro 
gov. Nisem mogel pa zaupat 
vezem, ki so zaklepale kletko k 
jamboru. Vozli niso mogli zdr 
žati. Medtem ko sem motrii 
kletko, sem opazil, da vsi vozi 
nekako popuščajo. Močnejš 
val je prihrumel in se je spolzni-
la skoro za pol metra. Še neka. 
takih sunkov, pa bi vezi odne 
hale, kletka bi se potopila ir 
tako tudi tiger. "Grem doli,' 
sem rekel kapetanu, "da preve 
žem vnovič kletko." Manley me 
je pomilovalno pogledal, češ. 
morda se ti blede : "Ni mogoče, 
Izhodi k sprednjemu mostiču sc 
vsi zaprti in zabarikadirani . ' 

"Odpri te mi enega." 
"Niti ne mislim k a j takega !" 
"Teda j si moram izmisliti 

kak nov način, da rešim t igra ." 
Urno sem preskočil ograjo, za-
grabil za močno vrv, ki je vise-' 

la doli z jambora . Ne mislite si 
pa, da sem to tvegal zaradi lju-
bezni do živali! Nikakor. Tiger 
me je le preveč stal, da bi mo-
gel hladnokrvno prenesti veliko 
izgubo, ki bi jo imel, če se mi bi 
potopil. 

Kot opica sem se spretno po 
vrvi spuščal na pod. Pod seboj 
sem videl peneče se valove, ki 
so se z vso močjo zaganja l i pro-
ti jamborom. Slednjič sem sko-
čil na tla, se zavaroval za jam-
borom. Medtem, ko se je zaga-
njal močnejši val, sem se na-
gonsko oprijel kletke, da ne bi 
ta zdrknila v morje . A nisem se 
je dolgo oklepal. Komaj sem 
se oprijel drogov, že sem začu-
til na svojih rokah dva topa 
udarca. Odskočil sem in si po-
gledal prste. Bili so vsi močno 
okrvavljeni. Zver je iztegnila 
šape, ter me s kremplj i hudo 
razpraskala . 

Pr iha ja l je drugi val. Seda j 
sem zagrabil za vrvi, ki so ve-
zale kletko k j a m b o r u : bil sem 
na varnem, čeprav je tiger sku-
šal med drogovi priti do mene 
in čeprav je rjovel in besnel 
bolj kot morje . Zver se ni za-
vedala, da sem ji prišel rešit 
ž ivl jenje; n jen edini nagon je 
bil: na mestu me raztrgat i . J az 
jem mislil, da ima tiger le n e k a j 
soli v glavi! — Previdno sem 
sel okrog kletke, dokler sem se 
mogel neposredno oprijeti jam-
bora. Tu je prišel vnovič hud 
/al. A bil sem pripravl jen. S 
krvavečimi rokami sem z vso si-
lo potegnil vrvi, ki so vezale 
kletko. Medtem je t iger divjal 
ter me skušal doseči. — 

Delo je bilo dovršeno. Mokri 
vozli bi seda j lahko vzdržali 
/sak napad valov: za kletko se 
mi ni bilo t reba več bati. Dru-
gega nisem mogel storiti, kot 
/rniti se n a z a j na višji most h 
kapetanu. 

Lahko rečenp! Moji prsti, 
/si strašno r azp ra skan i in krva-
veči, so izgubili vso moč Otrpli 
?o; niso se mogli več pregibati . 
Velika muka je bila zame opri-
jeti se vrvi in na n j e j obviseti; 
tembolj mučno je bilo povzpe-
njati se še kvišku, dvigati se do-
kaj metrov v višino, medtem ko 
je pod mano in okoli mene vse 
šumelo in so me divji valovi bi-
čali. 

Trudil sem se, kot še nikdar 
v svojem življenju, medtem ko 
mi je kri lila po obrazu. Videl 
sem, da se bojujem za življenje. 
Stvar je bila resnejša kot prej , 
ko sem se boril le za t igra. — 

Mislim, da je bilo na jveč je 
veselje, ka r sem ga sploh mogel 
k d a j občtititi, t e d a j ko sem za-
čutil močne roke kapi tana Man-

leya, ki so me prijele za zapest-
je. Brž me je zvlekel na varno, 
jezno m r m r a j o č : "Med mnogi-
mi neumnostmi, ki sem jih videl 
in doživel na svetu, je ta gotovo 
na jveč ja . Vsa ta nevarnost za-
radi tistega mačka tam doli! 
Le poglej, kakšne so tvoje ro-
k e ! " 

Ko sem začutil pod nogamj 
t rdna t la in ne več praznine, 
sem pogleda l . svoje krvaveče 
roke, nato sem se obrnil k Man-
leyu, končno k tigrovi kletki in 
potem sem nepremično obsede) 
v naslanjaču. — 

o 

V Besarabiji iščejo boga-
stvo, ki ga je zakopal 

ropar 

V Besarabiji še vedno živi 
spomin na človeka, pred kate-
rim so trepetali prebivalci v Be-
sarabiji in Južni Ukrajini . To 
je bil vodja zloglasne roparske 
tolpe Gligorij Katovski. Med 
razbojnike je padel že mlad, še 
pred svetovno vojsko, ko je Be-
sarabija pripadala še carski Ru-
siji. Oblasti so nanj priredile kar 
cele love, vendar mu nikoli niso 
prišle do živega, ker se je znal 
tako vešče in spretno skrivati v 
neprodiranih gozdovih. Med pre-
prostim ljudstvom ni imel so-
vražnikov, ker je napadal in ro-
pal le bogatine. Prav med temi 
ljudmi je imel ne samo prijate-
je, temveč tudi polno takih, ki 
so mu nudili zavetišče. 

življenje Gligorija Katovske-
ga je prav za prav strašen lju-
bavni roman. Rodil se je v gra-
diču Orheji. Njegovi starši so 
šili premožni in ugledni. Nadar-
jenega fanta so poslali v srednjo 
šolo, k jer se je izkazal tako v 
vedenju, še bolj pa v znanju. 
Usoda pa ga je prijela prav v 
času, ko je bil pred maturo. 
Zaljubil se je v hčerko bogatega 
plemenitaša. Ko so dekletovi 
starši zvedeli za novo dekletovo 
poznanstvo, so mu takoj prepo-
vedali vsak stik z mladim Ka-
ovskim. Katovski je bil mnogo 

premlad in mnogo prereven za 
hčerko tako bogatega in ugled-
nega plemenitaša. Ko se je pa 
Gligorij kljub temu predrznil in 
prišel spet v hišo dekletovih star-
šev, so ga ti dali vreči enostavno 
na cesto. Fanta pa to ni spravi-
lo k pameti .temveč je sklenil 
dekle enostavno ugrabiti. Dobil 
je nekaj pri jatel jev in z njimi 
ponoči vdrl v plemenitaševo hi-
šo. Toda sreča mu ni bila naklo-
njena. Sluge so opazili napadal-
ce že v začetku ter jih prepodili. 
Zaradi tega dogodka je bogati 
plemenita! zahteval aretacijo 
Gligorija. Policija ga je res pri-

Pridobivajte 
člane za 

S. D. Zvezo 

jela in ga poslala ne v zapor, 
temveč v hišo plemenitaša. Ta 
ga je dal zvezati in vreči v ječo. 
Hlapci so ga v ječi tako pretepa-
li, da je večkrat v krvi obležal. 
V teh trenutkih je v fantu zavre-
lo, da je sklenil to svoje poniža-
nje kruto povrniti. 

Dva dni je moral prebiti v te j 
ječi, nakar so ga vsega zbitega 
in krvavega spustili. V šolo ni 
hotel več, tudi domov ni šel. Pre-
več ga je bilo sram. Hotel pa je 
le izvršiti maščevanje, ki ga je 
sklenil, šel je v gozd in kmalu 
zbral okrog sebe četico pajdašev. 
Sam se ji je postavil na čelo. 
Kaj kmalu je prišel ugoden čas, 
da se j a lahko maščeval svoje-
mu mučitelju. Neke noči je za-
žgal plemenitašu grad in vsa po-
slopja, dekle pa ugrabil. Prvo 
kruto dejanje je s tem naredil, 
sedaj mu ni preostajalo druge-
ga, kakor da ostane v gozdu in 
nadal juje tam, k jer je začel. 

Odslej je ropal po vsej Besa-
rabiji in po Ukraj ini . Z ropar-
skimi pohodi je naropal izredno 
bogastvo: denar, blago, dragoce-
nosti. Ropal je po vlakih, napa-
dal bogataše po cestah. Od svo-
jih žrtev je izsiljeval odkupnine, 
ki j ih je znal vedno tako izsiliti, 
da j ih je prejel, ne da bi mu ob-
enem oblasti prišle na sled. Sko-
zi deželo je šel glas, ki je dejal, 
da se Gligorij ne šali. 

Leta 1914 pa se je orožnikom 
le posrečilo, da so prijeli tega 
zloglasnega razbojnika. Sodišče 
v Kišinjevu ga je obsodilo na 
večletno ječo, ko bi pa odsedel 
kazen, bi moral v dosmrtno pro-
gnanstvo v Sibirijo. Toda ječa 
je bila za takega ropar ja prete-
sna. Ni sedel niti mesec dni, ko 
se ja neopaženo izmuznil in brez 
sledu pobegnil v svobodo. Od-
slej je postal opreznejši, ker je 
vedel, ka j se utegne z nj im zgo-
diti, če ga oblasti še enkrat dobe 
v roke. Tri leta ni bilo ničesar 
čuti o njegovih podvigih, šele 
ko je leta 1917 izbruhnila revo-
lucija v Rusiji, se je ime Gligo-
r i ja Katovskega spet slišalo. Sto-
pil je med revolucionarje in po-
stal med nj imi ljudski komisar 
v Podolju. Njegov režim je bil 
krut in krvav. Tako se je zgodi-
lo, da ga je neka sovjetska stra-
ža leta 1921 v zasedi ubila. 

Napram dekletu, ki ga je imel 
rad, pa je bil vseskozi kavalir. 
Vedel je, da bi jo uničil, če bi jo 
obdržal pri sebi, pa je ne bi mo-
gel vzeti za ženo. že po osmih 
dneh jo je pustil, da se je vrnila 
k svojemu očetu. 

Spomin na razbojnika pa se 
je zopet poživel pred meseci, ko 
je neki bedni popotnik potrkal 
na vrata kmeta v predmestju Ki-
šinjeva. Kmet je izčrpanega 
starca ljubeznivo pogostil, nakar 
mu je ta zaupal tajnost, o kateri 
so l judje že mnogo govorili. 
Namreč o skrivališču bogastva, 
ki ga je bil Gligorij naropal. Po-
vedal je, da se je dobro poznal s 
Katovskim, ki mu je ob neki pri-
liki tudi povedal, kam je vse to 
skril. To na j bi bilo pod nekim 
hrastom v gozdu pri Kišinjevu. 
Seveda se je ta vest z vso brzino 
raznesla po Besarabiji. Vsi, ki 
jim je vest prišla na uho, so se 
spravili na iskanje zaklada, ven-
dar ga dosedaj še niso odkrili. 

o 

UMRL JE KOT JUNAK 

"Zakl ič i : N a j živi komuni-
zem! pa si rešiš življenje,!" 

" J a z častim samo Kristusa 
K r a l j a ! " 

Nato so duhovnika odpeljal i 
na prostor, k j e r je že stal odde-
lek rdečega vojaštva, ki na j iz-
vrši obsodbo. Pred namerjeni -
mi puškami so mu še enkra t re-
kl i : "Zakl ič i : N a j živi komu-
nizem! pa boš pros t !" Duhov-
nik pa je pokleknil, razpel roki, 
kakor jih je imel razpe te Kri-
stus na križu in je zakl ical : 
" N a j živi Kristus Kra l j !" Ta-
koj nato se je zgrudil preluk-
n jan od krogel svojih morilcev. 

Narod, ki rodi take junake za 
svoje prepr ičanje , ne bo propa-
del. 

DNEVNE VEST! 

Z bojem za Malago se je kon-
čal en del bojev med belimi in 
rdečimi. Ko so bele čete seda j 
zasedle Malago, so naknadno 
ugotovili, kako so posamezni 
Španci junaško umirali za svoje 
prepr ičanje . Boljševiške tolpe, 
polne sovraštva do krščanstva, 
so obsodile na smrt mladega 2S1 

let s tarega redovnika pa t ra 
Gonzalesa, ki se je pogumno 
postavil pred puške svojih mo-
rilcev. Preden so ga ustrelili, 
so še enkra t poskusili, da bi za-
taj i l svojo vero. Začeli so ga še 
enkra t zasliševati. Takole ne-
kako so ga zasliševali: 

"Ali si m e n i h ? " 
"Da, duhovnik in menih sem! 

Sa j to lahko spoznate po oble-
ki, ki jo nosim!" 

Časnikarji za CIO 
St. Louis, 6. juni ja . Zvoza 

ameriških časnikarjev, ki začne 
danes tu svojo letno konvenci-
jo, se je izjavila, da se namera-
va pridružit i uniji CIO. Zveza 
namerava tudi raztegniti svoje 
članstvo na vse delavce, ki so v 
zvezi s časopisi, dočim so bili 
dozda j člani samo uredniki ii< 
nj ih pomočniki. Zveza pr ipada 
seda j A. F. of L. 

• o 
Nemci za prijateljstvo 

Balkana 
Berlin, 7. juni ja . Nemški mi-

nister za tu jezemske zadeve, 
baron Konstantin von Neurath , 
.ie poletel z zrakoplovom na 
Balkan, k j e r bo obiskal glavna 
mesta t reh balkanskih d r ž a v : 
Budimpešto, Beograd in Zofi jo. 
Ta obisk nemškega ministra pri 
balkanskih državah ima namen 
utrditi pr i ja te l js tvo med Nem-
čijo in temi državami. 

o 
S taksijem na 7,000 milj 

dolgo pot 
Norwood, Mass. — Miss 

Emily Curtis Fisher, 76 let sta-
la učiteljica v pokoju, se name-
rava pel jat i s taks i jem v Mex-
ico City in naza j . Pot je dolga 
7,000 milj. Vlakom ne zaupa 
Svojih kosti, avtomobila pa sa-
ma ne zna voziti, zato je na j e l a 
taksij z voznikom. Na enak na-
čin se je že lansko leto pel ja la v 
Chicago in na^zaj. No, voznik 
ie pač vesel lepega naročila. 

o — 

Zdeha neprestano 225 ur 
Charlotte, N. C. — Mrs. Jesse 

Hinshaw zdeha neprestano že 
225 ur in vsa zdravniška sred-
stva ji ne morejo pomagati . 
Zdravniki pravijo, da se ji 
zd rav je ni nič poslabšalo, r azen 
da je nekoliko izgubila na teži 
in da je nekoliko nervozna. 

o 
Minnesota bo dala jeze-

rom imena 
St. Paul , Minn. — Nekaj sto-

tin jezer v Minnesoti, ki so 
zdaj znana kot skupine jezer 
"Long Lakes" in "Rice Lakes," 
bo dobilo zda j vsako svoje ime. 
Governor Elmer Benson je na-
znanil, da bo imel novo se-
stavljeni Državni geografski 
odsek sejo pr ihodnj i mesec, ki 
bo izbral imena posameznim je-
zerom. 

MALI OGLASI 
Soba 

se odda, jako lepa in pripravna. 
1167 E. 74 thS t . (134) 

Naprodaj je 
hiša, ima šest sob, 701 E. 159th 
St. Jako nizka cena. Za podrob-
nosti vprašaj te pri odvetniku 
John L. Mihelichu, administra-
tor, 702 Engineers Bldg., telefon 
CHerry 7106. (133) 

Zanesljivost 
Lahko ste zagotovljeni, da bo 

imelo pivo f in okus iz dispenza-
ri ja , ki ga očistita Chesnik in 
Skulley, reg. unijsko podjetje, ki 
sta v tem poslu od 1933. Pokli-
čite Diamond 9703. 

I (June 2. 8.) 



*Roža s-deta 
POVEST IZ DOBE TRETJE KRIŽARSKE VOJSKE 

Angleški spisal: H. R. HAGGARD 

Prevel: I. M. 

Imenik raznih društev 

Lawrence Bandi, blagajnik Frank Bo-
govič. Nadzorniki: Anthony J. For-
tuna, Frank Skerl in Mary Salamon. 
Seje se vršijo vsako četrto sredo v 
mesecu v dvorani stare šole sv. Vida. 

Društva, ki želijo sodelovati, na j iz-
volijo 2 ali 3 ali več zastopnikov in 
jih pošljejo nai sejo, kjer bodo z vese-
ljem sprejeti. Vse zastopnike in za-
stopnice se pa vljudno prosi, da se 
redno udeležujejo sej in sporočajo o 
njih delovanju na društvenih sejah. 

DRUŠTVO SV. VIDA, 
ŠT. 25 KSKJ. 

Predsednik Frank Habich, 6310 Carl 
Ave.; podpredsednik Anton Strniša, 
tajnik A. J. Fortuna, 1093 E. 64th St.; 
blagajnik Anton Korošec. Zdravniki: 
dr. J. M. Seliškar Sr., dr. M. F. Oman, 
dr. L. J. Perme, dr. A. J. Perko, dr. 
A. Škur in dr. J. F. Seliškar Jr 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo v mesecu v spodnjih prostorih sta-
re šole sv. Vida ob 1:30 popoldne. Me-
sečni asesment se začne pobirati opol-
dne, na domu tajnika pa vsakega 10. 
in 25. v mesecu. V društvo se spreje-
majo novi člani in članice od 16. do 
55. leta in se jim nudi pet vrst zava-
rovalnine od $250 00 do $2000.00. Bol-
niška podpora znaša $7.00 ali $14.00 
na teden, v društvo se sprejemajo 
tudi otroci od rojstva do 16. leta. V 
slučaju bolezni se na j bolnik javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in kar-
to in ravna na j se po pravilih Jed-
note. 

KLUB SLOVENSKIH VDOV 
Predsednica Julija Bokar, 6615 Edna 

Ave.; podpredsednica Mary Grdina, 
tajnica Julia Brezovar, 1173 E. 60th 
St.; blagajničarka Rose Urbančič, 1172 
Norwood Rd.; nadzornice: Helena 
Mally, Jennie Kužnik in Mary Bam-
bič. Klub ima redne mesečne seje 
vsak prvi torek v mesecu pri sestri 
Modic, 6201 St. Clair Ave. 

SLOV. ŽENSKO PODP. DRUŠTVO 
SRCA MARIJE (STARO) 

Predsednica Julija Brezovar, pod-
predsednica Mary Grdina, prva tajni-
ca Frances Novak, 6326 Carl Ave,; bla-
gajničarka Katarina Perme, finančna 
tajnica Mary Bradač. Odbornice: Ma-
ry Skuly, Ana Erbežnik. Nadzornice: 
Louise Pikš, Genovefa Supan, Jennie 
Brodnik. Vratarica Frances Kasunič. 
Bolniška nadzornica Louise Pikš. Za-
stopnice za skupna društva fare sv. 
Vida: Cecilia Skerbec, Mary Pristov. 
Zastopnice za Jugoslovanski kulturni 
vrt: Jennie Gornik, Mary Stanonik. 
Zastopnica za Klub društev SND: Ma-
ry Stanonik. Društvo zboruje vsake 
drupo nedeljo v mesecu ob 2. url po-

Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slovenska 

katoliška podporna organizacija v Združenih 

Državah Ameriških, je: 

Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorporirana 12. januarja 1898 v državi 
Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 

POSLUJE 2E 44. LETO 
Glavni urad v lastnem domu: 1004 No. Chicago Street, Joliet, IHinols. 

SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $3,750,000 

SOLVENTNOST K. K. JEDNOTE ZNAŠA NAD 100%. 

K. S. K. Jednota ima okrog 35,000 članov in članic v odra-lcm 
in mladinskem oddelka. 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 186. 

V Clevelandu, Ohio je 16 naših krajevnih društev. 
S'mpnih podpor je K. S. K. Jednota Izplačala tekom svojega 

42_letnega obstanka nad $5,900,,000.00. 

GESLO K. S. K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM in NAROD!" 
Če se hočeš zavarovati pri dobri, pošteni in solventni podporni 

organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški Jednoti, kjer 
se lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti bo-
lezni in onemoglosti. 

K. S. K. Jednota sprejema v svojo sredo člane in članice od IG. 
do 55. leta; otroke pa takoj po rojstvu ih do 16. leta. Zavaruješ se 
lahko za $250; $500; $1000; $1500 in $2000 posmrtnine. 

V Mladinskem Oddelku K. S. K. J. se otroci lahko zavarujejo v 
razredu "A" ali "B." Mesečni prispevek v mladinski oddelek je zelo 
nizek, samo 15c za razred "A" in 30c za razred "B" in ostane stalen, 
dasi zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroka 
zavarovanega v razredu "A" se plača do $450.00 in zavarovanega v 
razredu "B" se plača do $1000.00 posmrtnine. 

BOLNIŠKA PODPORA: 
Zavaruješ se lahko za $2.00; $1.00 in 50o na dan ali $5.00 na 

teden. Asesment primerno nizek. 
K. S. K. Jednota nudi članstvu štiri najmodernejše vrste zavaro-

vanja. 
člani in članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo Jim 

rezervo izplačano v gotovini. 
Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnih ases-

mentev. 
Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K. S. K. Jednote," ki Iz-

haja enkrat na teden v slovenskem in angleškem jeziku in katerega 
dobiva vsak član in članica. 

Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti zavarovan (a) pri 
K. S. K. Jednoti, kot pravi materi vdov ln sirot, če še nisi član ali 
članica te mogočne in bogate podporne organizacij«, potrudi se in 
pristopi takoj. 

V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo biti 
društvo, spadajoče h K. S. K. Jednoti. Kjerkoli še nimate društva, 
spadajočega k tej solventni katoliški podporni organizaciji, ustano-
vite ga; treba je le osem oseb v starosti od 16. do 55. leta. — Za na-
daljna pojasnila in navodila pišite na glavnega tajnika: JOSJf 
ZALAR, 1004 No. Chicago, Street, Joliet, Illinois 

"Sohio X-70 napravlja moj 
avto bolj živ" . . . varnejši 

v prometnih težkočah. 

KUPITE SEDAJ 

obleke za graduirance, predno se 
cene spremenijo. 

TEMNE ALI SVETLE OBLEKF, 
NAJMODERNEJŠE, 2E NAREJENE 

$15.50 in $17.75 

Kupite vašemu dečku po meri nare-
jeno obleko kot graduacijsko darilo. 
Naj si vzorec sam izbere. 

PO MERI NAREJENE OBLEKE IN 
POVRŠNIKI 

$19.75 in $22.50 'Al Smith, znani demokrat 
iz Neiv Yorka, se nahaja na 
potovanju po Evropi. Bil je 
tudi v avdijenci pri papežu 
Piju. 

MILL END HLAČE, po meri, 
$3.50 

fa, you* cafiufio Stan Jar Jr 
TRI TRGOVINE 

6905-07 SUPERIOR AVE. 
6023 BROADWAY, blizu Cleveland Worsted Co. 

404 E. 156th ST., blizu Waterloo Rd.. A. Kastetic, Mgr. 
t 
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RAZPRODAJA - 3 DNI ~ SAMO 
GARANTIRANI RABLJENI AVTOMOBILI 

1936 DODGE, Trunk Sedan, kot nova $ 6 2 5 
1935 DODGE, Trunk Sedan 5 2 5 
1934 DODGE, Sedan 4 2 5 
1934 DODGE, Coupe 3 8 5 
1936 PLYMOUTH, Trunk Sedan 5 7 5 
1935 PLYMOUTH, Coupe 4 3 5 
1934 PLYMOUTH, Coupe 3 2 5 
1936 FORD, DeLuxe Coupe, Radio in Heater 4 6 5 
1932 FORD, Sedan ; 1 9 5 
1930 FORD, Coupe 7 5 
1930 GRAHAM, Sedan 8 5 

ZAMENJAMO! NA OBROKE! 
Največ denarja si prihranite, 

če kupite ali zamenjate pri nas 

CANNING & HARMON Inc. 
DODGE in PLYMOUTH. DODGE TRUKI 

14401 Euclid Ave. GLenville 3720 
LOUIS PIKE, 16015 Midland Ave., Phone PO 0086 

Nenadoma pa je Wulf, ki mu 
očividno ni bilo dobro, vstal ter 
položil svojo roko bratu na ra-
mo rakeč: 

"Ne morem molčati; vedno je 
bilo tako, da mora vse na dan, 
kar mi je na duši. Imam ti ne-
ka j povedati." 

"Govori, Wulf," reče Godvin. 
Wulf je sedel na svoj stol in 

nekaj časa strmo upiral svoje 
oči tjavendan; vse je kazalo, da 
gre beseda le težko iz ust. 

Godvin je poznal misli svoje-
ga brata, bral je v njegovi duši 
kakor v odprti knjigi. 

"O Rozamundi, kajneda?" je 
dejal Godvin čez nekaj časa. 

"Da. O kom drugem?" 
"In ti bi mi rad povedal, da jo 

imaš rad, da bi jo sedaj, ko boš 
vitez, in skoraj petindvajset let 
star, rad vprašal, ali hoče posta-
ti tvoja nevesta in žena?" 

"Da, Godvin, to, sem začutil v 
svojem srcu, ko je zajezdila na 
sivcu v vodo, tam na pomolu, in 
sem menil, da je ne vidim nikdar 
več. Povem ti, da sem začutil v 
svojem srcu, da brez nje življe-
nje ni vredno, da bi se živelo, in 
smrt ni vredna, da bi jo pretr-
pel." 

"Tedaj, Wulf," je odgovoril 
počasi, "ni treba o tem še nada-
lje govoriti. Vprašaj jo in bodi 
srečen, čemu ne? Nekaj pose-
stva imamo, čeravno ne mnogo, 
in Rozamunda tudi ne bo brez 
njega* Po mojih mislih se stric 
ne boi upiral temu, ako je njena 
želja, ko vidi, da si ti zanjo naj-
primernejši "mož in najvrlejši 
daleč na okoli." 

"Če izvzamem svojega brata 
Gcdvina, ki je vse to, kar sem 
jaz, in povrhu še dober in učen, 

V Hollhvoodu so priredili 
moški tekmo, kdo bo dojen-
čku najhitreje pripel pleni-
co. Na sliki vidite igralca 
Alan Dineharta, ki se je 
udeležil tekme. Well, včasih 
pa le prav pride, da so moški 
tudi v tem poslu vešči. 

kar jaz nisem," odvrne Wulf za-
mišljen. 

"Godvin, najina nesreča je, 
da imaš tudi ti Rozamundo rad 
in da si imel iste misli tam ob 
pomolu kot jaz." 

Godvin je malo zarudel in pr-
sti so se mu tesneje oprijeli ko-
len. 

"Tako je," je rekel mirno. 
"Britko je to, a tako je. Ali Ro-
zamunda ne ve ničesar o tem in 
nikoli ne izve, ako boš ti brzdal 
svoj jezik. In dalje ti ni treba 
biti ljubosumnemu name, niti 
pred poroko niti pozneje." 

"Kaj, pa želiš, da naj storim?" 
vpraša Wulf vneto. "Ali naj jo 
snubim in jo morda pridobim — 
akoravno to dvomim —ko bi ona 
menila, da tebi ni ničesar do 
nje?" 

"Lahko," je dejal Godvin in 
vzdihnil; "to bi ji morda prihra-
nilo nekaj britkosti in tebi nekaj 
dvomov, meni pa razbistrilo mo-
jo pot. ženitev je tebi več nego 
meni, Wulf, ko včasih mislim, da 
bodi sablja edina moja zaročen-
ka in dolžnost edini moj cilj." 

"Ti si zlatega srca: tudi v te j 
zate najbolj kočljivi zadevi ne-
češ delati nobenih ovir svojemu 
bratu, ki ga ljubiš. Ne, Godvin, 
kakor sem grešen človek in ka-
kor si želim nje nad vse na sve-
tu, tako nelepo pa ne bom ravnal 
in ne bom premagal onega, ki 
noče dvigniti svojega meča, da 
bi me ne ranil. Preje se poslo-
vim od va"s vseh in se podam 
iskat sreče ali smrti v vojsko, ne 
da bi zinil besedico." 

"Pa pustil, da bi Rozamunda 
morda skoprnela. Oj, da bi mo-
gla zagotovo vedeti, da Roza-
munda ne misli na nobenega iz-
med naju, to bi bilo najbolje — 
da bi odšla skupaj v svet. Pa 
midva ne moreva vedeti za goto-
vo, ker jaz Godvin, sem bil pre-
pričan, da ljubi le tebe." 

"In včasih, da govorim pošte-
no, Godvin, sem bil jaz prepri-
čan, da ljubi tebe." 

"Kaj pa torej nameravaš sto-
riti, Wulf?" 

"Moj načrt je ta, da govoriva 
oba z njo, ako nama stric dovoli 
— ti ji kot starejši prvi razložiš 
svojo stvar, kakor pač najbolje 
znaš in moreš, ter jo zaprosiš, da 
si premisli in da svoj odgovor 
po preteku enega dneva. Takoj 
nato stopim tudi jaz pred njo z 
isto željo." 

"To je zelo pošteno," odvrne 
Godvin. "Vseeno pa me nekaj 
teži. Glej, Wulf, ali sta se kedaj 
dva brata tako ljubila kot se mi-
dva? In zakaj mora sedaj pasti 
senca ženske na to ljubezen in 
jo grozi če ne uničiti, gotovo pa 
ohladiti." 

"Čemu pak?" vpraša Wulf. 
"Daj, Godvin, skleni va pogodbo, 
da se tako ne zgodi, in drživa jo 
z božjo pomočjo. Pokaži va sve-
tu, da moreta dva moža ljubiti] 
eno žensko in vendar ljubiti tudi 
drug drugega, ne vede še, koga 
da izbere — ako sploh izvoli ko-
ga. Saj midva, Godvin, nisva 
morda edina, ki se zanimava za 
Rozamundo, morda je Rozamun-
da že komu drugemu dala bese-
do. Toda zato bova docela mir-
na." 

Godvin je malo pomislil, nato 
pa stopi k vratom in naroči svo-
jemu oprodi, ki je stražil zunaj, 
naj naprosi pri jorja Ivana, da bi 
prišel k njima. Kmalu je prišel 
in Godvin mu je s povešeno gla-
vo povedal vso stvar; ker je pri-
jor že vedel nekaj o zadevi, ga je 
hitro razumel in spoznal njuno 
namero. Na prijorjevo vpraša-
nje mu je Wulf odgovoril, da je 
bilo vse prav in resnično pove-
dano. Nato sta ga vprašala, ako 
je dopustno, da naredita tako 

prisego, in on jima je odgovoril,! 
da je po njegovi sodbi ne samo 
dopustna, temuč tudi jako po-
trebna. 

Tako sta naposled pokleknila 
z roko v roki pred križ, ki je stal 
v sobici ter ponavljala skupno 
za pri j or jem sledečo prisego: 

"Midva brata Godvin in Wulf 
d'Arcy, prisegava pri svetem 
Kristusovem križu, pri svetnici 
varuhinji tega kraja, sv. Mariji 
Magdaleni in pri sv. Petru in 
Čadu, vpričo Boga, najinih an-
geljev varuhov in vas, oče Ivan, 
da bova, ker obadva ljubiva Ro-
zamundo D'Arcy , snubila njo za 
ženo na način, o katerem sva se 
dogovorila in ne drugače; da se 
bova ravnala po njeni odločitvi, 
da ne bova izkušala izpremeniti 
njenega sklepa; da bo oni, ki ga 
zavrne, odtlej do nje edino sorod-
nik, najsi satan kakorkoli izku-
ša njegovo srce; da se med na-
ma zaradi tega ne razpase ne so-
vraštvo ne ljubosumnost in da 
ostaneva v vojski in v miru ve-
dno zvesta tovariša in brata. To 
prisegava s poštenim srcem in 
poštenim namenom in v zavesti, 
da bo oni, ki prelomi to prisego, 
brezčasten vitez in človek vreden 
eze božje, in v znak tega polju-

biva ta križ." 
Po tej prisegi sta brata lahke-

ga srca in radostnega obraza 
sprejela blagoslov prijorjev ter 
se podala k zbrani družbi, ki je 
prijezdila ponje, da ju popelje 
nazaj na Steeple, kjer se je na-
daljevala slavnost. 

Tu so okrasili dvorano za ve-
liko slovesnost, in med mizami 
in estrado so pripravili prostor, 
kamor so povedli brata. . 

Vstopila sta v dvorano sir An-
ton de Manrleville in sir Roger 
de Merci v polni vitežki opravi 
ter sta izročila sir Andreju D'-
Arcy ju meča in ostroge za nova 
viteza; ostroge jima je sir An-
drej vrnil s prošnjo, da jih pri-
trdita kandidatoma na desni pe-
ti. Prijor Ivan pa je blagoslovil 
meča, ki ju je sir Andrej opasal 
svojima nečakoma, rekoč: 

"Vzemita nazaj svoja meča, ki 
sta jih sukala tako vrlo!" 

Zatem je izdrl svoj lastni meč 
s srebrnim držajem, ki je bil last 
njegovega očeta in starega oče-
ta ; in klečeča pred seboj je uda-
ril vsakega trikrat po levi rami 
in zaklical: "Naredim vaju vite-
za v imenu Boga, sv. Mihaela in 
sv. Jurija. Bodita plemenita vi-
teza!" 

Rozamunda jima je v družbi 
drugih gospic oblekla oklep, ji-
ma dala čelado iz jekla na glavo 
ter v roke ščit, ki je imel obliko 
zmaja z vtisnjeno lobanjo. Po 
dovršeni opravi podali so se vsi 
z godbo na čelu v steeplesko cer-
kev — kakih dvesto korakov od 
gradu, kjer sta nova viteza po-
ložila svoja meča na oltar, jih zo-
pet vzela ter prisegla, da bodeta 
dobra služabnika Kristusova in 
branivca Cerkve. 

Po končanih obredih je bila 
velika gostija; pri veliki mizi so 
bili pogoščeni mnogobrojni vite-
zi in gospe, spodaj v dvorani nji-
hovi oprode in drugi gentlemani, 
zunaj pa svobodniki in vaščani, 
otroci pa in stari ljudje so dobi-
li jedil in pijače v ladiji cerkve. 
Ob močni in obilni pijači so se 
povabljenim kmalu razvezah je-
ziki. Med drugim so se ljudje 
prerekali, kdo izmed obeh teh 
bratov — sir Godvin ali sir Wulf 
— je bolj pogumen, bolj zal in 
bel j učen in vljuden. 

Ko je nek vitez — bil je to sir 
Surin de Salcote — spoznal, da 
je razgovor postal razvnet in bi 
utegnilo priti do hudih prepirov, 
je vstal in izjavil, da na j razso-
di to vprašanje gospodična, ki 
sta jo brata rešila iz rok ropar-
jev doli pri Mrtvaškem zalivu. 
Vsi so zavpili: "Da, ona na j raz-
sodi !" in dogovorili so se, da na j 
da dragocen robec najbolj po-
gumnemu, kozarec vina najbolj 
zalemu in knjigo Ur najbolj uče-
nemu. 

Videč, da ni pomoči, ker so ra-
zun njenega očeta, obeh bratov, 
večine gospa in gospic vsi drugi 
pili vino, se pri tem razvnetli in 
postali nasilni, je Rozamunda 

Predsednik Roosevelt je vjel veliko ribo, 77 , funtov 
težkega tarpona. Roosevelt je jako vnet ribič in vsako pri-
liko porabi za ta sport. 

t 
vzela svilnati robec s svojega 
vratu. Nato je stopila na rob 
estrade, kjer sta sedela bratran-
ca, da so ju mogli vsi zbrani vi-

deti, in se ustavila pred njima, 
ne vedoč, komu izmed nji ju naj 
ga prisodi. 

(Dalje prihodnjič) 

SAMOSTOJNO PODPORNO DRU-
ŠTVO DOSLUŽENCEV 

Predsednik Jos. Lozar, podpredsed-
nik Louis Zakrajšek, tajnik John Ki-
kol, 19012 Mohawk Ave., Tel. KEn-
more 0046-W; blagajnik Jos. Marko-
vič, zapisnikar Frank Kuhar. Nad-
zorniki: Prank Kuhar, Martin Ko-
stanjšek, Jakob Braniselj; zastavono-
ša Martin Kostanjšek. Zdravniki: dr. 
Kern, dr. Perme, dr. Oman. Zastop-
nik kluba društev SND Frank Virant, 
zastopnik društev fare sv. Vida Mike 
Klemenčič. 

Društvo Doslužencev je na dobri 
finančni podlagi, plačuje $7.00 teden-
ske bolniške podpore in priredi časten 
pogreb za umrlim bratom. Rojaki od 
16. do 45. leta se vabijo k pristopu. 
Društvo zboruje vsako 4. nedeljo v me-
secu v sobi št. 1, staro poslopje S. N. 
Doma. 

DRUŠTVO CARNIOLA HIVE, 
ŠT. 493. T. M. 

Commander Jennie Dolenc, past 
commander Mary Bolta, lieutenant 
c o m m a n d e r Frances Kebe, record 
keeper Frances Zugel, 6308 Carl Ave.; 
bolniška tajnica in zapisnikarica Ju-
lia Brezovar, 1173 E. 60th St ; chap-
lain Magdalene Kremžar, Mistress of 
Arms Paulina Žigman, sergeant Mary 
Mahne, sentinel Mary Schmidt. Za-
stopnice za Klub društev SND.: Julia 
Brezovar in Frances Kebe, zastopnice 
za združena društva fare sv. Vida: Ju-
lia Brezovar in Frances Kebe. Nad-
zornice: Ana Boldan, Mary Tisovec in 
Mary Gačnik. Seje se vršijo vsako 
prvo sredo v mesecu v S. N. Domu, 
soba št. 1. Društvena zdravnika: dr. 
F, J. Kern in dr. M. F. Oman. 

SLOVENSKO SAMOSTOJNO POD-
PORNO DRUŠTVO LOZKA 

DOLINA 
Predsednik Frank Baraga, 1102 E. 

64th St.; podpredsednik Frank Nelc, 
tajnik John Žnidaršič, 6617 Schaeffer 
Ave.; blagajnik in zapisnikar Frank 
Truden. Računski nadzorniki: John 
Sterle, Louis Koren, John Mlakar. Za 
sprejem novih članov so določeni vsi 
slovenski zdravniki. Društvo zboruje 
vsako 4. soboto v mesecu v S. N. Do-
mu, št. 4, staro poslopje. Plačuje 
$200.00 posmrtnine in $7.00 tedenske 
bolniške podpore. Asesment znaša 
$1.00 na mesec. Sprejema se nove 
člane od 16. do 45. leta s prosto pri-
stopnino in bolniško preiskavo. 

SKUPNA DRUŠTVA FARE 
SV. VIDA 

Preds. Louis Erste, 6205 Whittier 
Ave.; podpredsednica Miss Mary Le-
vee, finančni tajnik Rudolph Otoni-
čar Jr., 1110 E. 66th St.; zapisnikar 
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poldne v stari šoli sv. Vida. Članice 
Ge sprejemajo v društvo samo do 40. 
leta. 

SLOVENSKO KATOLIŠKO PEVSKO 
DRUŠTVO "LIRA" 

Predsednik in pevovodja Peter Srno-
iTšnik, 6127 St.. Clair Ave.; podpred-
sednik in tajnik John Cerar, 5819 
Bonna Ave.; blagajnik Frank Doles, 
1258 E. 59th St. Kolektorice: Mary 
Brodnik in Josephine Hrastar. Nad-
zorni odbor: Josephine Maček, Angela 
Marsich, Elizabeth Stucin. Zastopnika 

pri združenih društvih: Stanley Bizjak. 
Prank Doles. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
ŠT. 146 K.S.K.J. 

Predsednik Anton Skufca, 3532 E. 
78th St.; podpredsednik Joseph' Kenik, 
3536 E. 110th St.; tajnik Rudolph F. 
Kenik, 8908 Union Ave.; blagajnik 
Matt Zupančič, 3577 E. 81st St.; nad-
zorniki: John Kaplan, Joseph Lekan, 
Frank Hrovat; zdravnik dr. A. J. Per-
ko. Seje se vrše vsako prvo nedeljo 
v mesecu v SND na 80. cesti. 

Kranjsko-Slovenska Katoliška Jednota 

Brazis Bros. Clothes 


